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Modell: YY7866E
Utférande och specifikationer kan andras utan foregdende meddelande.

Snabbstartsguide

Anslut till appen for annu mer kul och storre bekvamlighet

Det finns manga anvandbara funktioner i din enhet.
Ladda ned "Sound Connect’-appen och utnyttja allting till max.

¢ Sound Connect

Iil Download

Vi borjar anvanda

Folj anvisningarna nedan for att borja spela musik efter att du har kdpt hogtalaren.


https://www.sony.net/sca/
https://www.sony.net/sca/

o Séatta pa strommen

@& ' Tryck pa stromknappen pa hogtalaren. Nar du anvander hogtalaren for forsta gangen efter inkdpet
L] gar den automatiskt in i parkopplingslage och BLUETOOTH-indikatorn pa hogtalaren boérjar blinka
tva ganger.

(2] Anslutning till BLUETOOTH® enheter

’))|:| Folj instruktionerna i den nedladdade "Sound Connect” appen for att uppratta en BLUETOOTH-

o anslutning mellan hogtalaren och din smartphone eller iPhone. Nar en BLUETOOTH-anslutning har
upprattats hors ett aviseringsljud fran hégtalaren och BLUETOOTH-indikatorn pa hégtalaren andras
fran att blinka till att lysa.

9 Lyssna pa musik

Starta uppspelningen pa en BLUETOOTH-enhet.

SRS-ULT30

Observera att denna hjéalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stdmmer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

Komma igang

Delar och kontroller

Placera hdgtalaren

Enheter som ingar

I— Anvanda axelremmen

Stromkalla/laddning

- Ladda hdgtalaren
- Sla pa strommen

- Stanga av strommen

- Anvanda BLUETOOTH-standbyfunktionen (automatiskt strompaslag)

- Ladda en USB-enhet som till exempel en smartphone eller iPhone

- Automatisk Avstangning_(energisparfunktion)

- Anvanda hogtalaren med mindre stromférbrukning frén det uppladdningsbara batteriet (STAMINA)

Gora anslutningar

BLUETOOTH-enhet



- Hur man gor tradldsa anslutningar till BLUETOOTH-enheter

Enkel anslutning_ till BLUETOOTH-enheter med "Sound Connect” -appen via en BLUETOOTH-anslutning

Parkoppling och anslutning med BLUETOOTH-enheter

Ansluta till en dator via en BLUETOOTH-ansIutning_(Windows®)

L Ansluta med en dator via en BLUETOOTH-anslutning_(Mac)

Flerpunktsanslutning

I— Ansluta hdgtalaren samtidigt till 2 BLUETOOTH-enheter (flerpunktsanslutning)

Lyssna pa musik
BLUETOOTH-enhet

Lyssna pa musik fran en enhet via en BLUETOOTH-anslutning

T

- Valja kvalitet for musikuppspelning_via en BLUETOOTH-anslutning_(codec)

I Codecs som stdds

Avsluta BLUETOOTH-anslutningen (efter anvandning)

I

Véxla ljudeffekt

Funktionen Stereopar

|~ Lyssna pa musik tradlést med 2 hdgtalare (funktionen Stereopar)

Funktionen Partyanslutning

L Anvanda tradlos uppspelning med flera hdgtalare (funktionen Partyanslutning)

Telefonsamtal

Ringa ett videosamtal pa en dator

Ta emot ett samtal

Ringa ett samtal

Anvanda apparna

Vad du kan géra med "Sound Connect’-appen

Installera "Sound Connect’-appen

Tillgang_till supportinformation frédn "Sound Connect’-appen

Halla programvaran uppdaterad (fér bekvam hégtalaranvandning)

Anvanda rosthjalpsfunktionen



Anvanda rosthjalpsfunktionen (Google ™-appen)

Anvanda rdsthjalpsfunktionen (Siri)

Information

Om indikatorerna

Anmarkningar om anvandning

Forsiktighetsanvisningar

T

Anmaérkningar om laddning

Anmarkning_gallande vattentat och dammtat funktion

- Ta hand om hdgtalaren

I Om tradlés BLUETOOTH-teknik

I Licenser

L Varumarken
Felsdkning

Felsdkning
Aterstallning

Starta om hdgtalaren

Initiera hogtalaren

Tekniska data

Tekniska data
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Delar och kontroller
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1. () stromknapp med indikator

2. CHARGE-indikator
3. BLUETOOTH-knapp med indikator/ST PAIR (Stereo Pair)-knapp med indikator
4. CONNECT-knapp med indikator

5. »li~ uppspelningsknapp/samtalsknapp (*1)



6. —/+ Volymknappar
7. ULT-knapp

8. Forvaringslock

9. DC IN/OUT port (USB Type-C®) (*2)
10. BATTERY-knapp/BATTERY CARE-knapp
11. Lock
12. Mikrofon

(*1) Om du haller uppspelningsknappen pa hogtalaren intryckt i ca 5 sekunder spelar hogtalaren upp det musikspar som sparats for
demonstrationsandamal. For att avaktivera denna funktion trycker du pa uppspelningsknappen pa hogtalaren en gang till. Nar hogtalaren ar
ansluten till en smartphone eller mobiltelefon med HFP eller HSP ar den har funktionen inaktiverad.

(*2) Denna port ar inte kompatibel med musikuppspelning.

OBS!

Porten pa hogtalaren &r inte utformad for vattentat och dammtat. Anvand inte hdgtalaren pa platser dar den riskerar att fa
vattenstank pa sig. Nar du ar klar med att anvanda hogtalaren ska du se till att stdnga locket ordentligt.

Relaterade avsnitt

Om indikatorerna

Observera att denna hjéalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stdmmer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].
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Placera hogtalaren

Hogtalaren kan aven placeras i vertikalt lage.
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Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].
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Anvanda axelremmen

Vi rekommenderar att du faster den medféljande axelremmen pa hogtalaren i forvag och bar den med remmen.

Fast axelremmen

1. Haka fast fingret i fliken pa forvaringslocket pa hogtalaren och lyft upp det.

2. Vrid forvaringslocket pa vanster sida medurs enligt bilden. Tryck forvaringslocket nedat samtidigt som du klammer
fast och lyfter fastdglan med fingrarna.

3. Vrid forvaringslocket pa hoger sida moturs enligt bilden. Tryck forvaringslocket nedat samtidigt som du klammer fast
och lyfter fastdglan med fingrarna.

4. For axelremmens krokar genom de vanstra och hogra fastéglorna.



Ta bort axelremmen

1. Ta bort axelremmens krokar fran fastdglorna pa hogtalaren.
For att gora det lattare att ta bort kroken, klam och lyft fastdglan med fingrarna och luta sedan kroken.

2. Haka fast fingret i fliken pa forvaringslocket pa vanster sida och lyft upp det. Vrid forvaringslocket moturs enligt bilden
och tryck ner det.

3. Haka fast fingret i fliken pa forvaringslocket pa hoger sida och lyft upp det. Vrid férvaringslocket medurs enligt bilden
och tryck ner det.



OBS!

Anvand inte nagon annan rem an den medféljande axelremmen.

Observera foljande nar du anvander axelremmen:

Var uppmarksam pa att axelremmen kan fastna i omgivande féremal. Detta kan leda till att den stramar at runt halsen.

Delta inte i anstrangande traning.
Bar axelremmen diagonalt 6ver kroppen nar du bar hdgtalaren. Annars kan du raka tappa hogtalaren.

Om axelremmens krok inte ar helt dragen genom fastdglan kan hogtalaren falla ned.

Observera att denna hjéalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stdmmer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-064-345-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ladda hogtalaren

Hogtalaren kan drivas med hjalp av foljande stromférsorjningsmetoder.

Strom fran ett AC-uttag anslutet med en kommersiellt tillganglig USB AC-adapter tilsammans med den medféljande
USB Type-C -kabeln

Strom fran det uppladdningsbara inbyggda batteriet
Du kan anvanda bade USB PD-kompatibla och icke-kompatibla USB AC-adaptrar.
USB PD: USB stromforsorjning
Nar hogtalaren anvands for forsta gangen, se till att ladda det inbyggda batteriet i minst 1 timme innan hogtalaren slas
pa.
Om det inbyggda batteriet laddas i forvag, kan du anvanda hogtalaren med endast batteristrom.

Systemkrav for laddning av batteri med USB

Anvand en kommersiellt tillganglig USB PD-kompatibel AC-adapter som kan leverera DC5V /3,0AellerDC9V/
3,0A. (1)

Anvand en kommersiellt tillganglig USB AC-adapter som kan leverera en utgangsstrom pa 1,5 A eller mer. (*2)

(*1) Vi garanterar inte att den fungerar med alla enheter som ar kompatibla med USB PD.

(*2) Du kan ocksa anvanda en USB AC-adapter med en utgangsstrém pa 500 mA eller mer och mindre an 1,5 A, men laddningstiden blir flera

ganger langre. Om du anvander en sadan USB AC-adapter rekommenderar vi att du stanger av hogtalaren innan du laddar batteriet.
Anvandning av nagon annan USB AC-adapter garanterar inte batteriladdning.

Tips
For laddning av hogtalarens inbyggda batteri finns alternativet Batterivard tillgangligt utéver den normala laddningsmetoden.
Batterivard -laget begrénsar den maximala laddningskapaciteten till ca 90% och gor att batteriet haller langre. Den

uppspelningstid som ar tillganglig i Batterivard -laget ar kortare an den tid som ar tillganglig nar det inbyggda batteriet laddas med
den normala laddningsmetoden. Vid inkopstillfallet var hdgtalaren inte i Batterivard -lage.

Du kan aktivera eller inaktivera Batterivard -laget med hjalp av BATTERY CARE -knappen. BATTERY CARE -knappen sitter
bakom locket pa hogtalarens baksida.

Hall knappen intryckt i ca 2 sekunder medan hogtalaren ar paslagen.

Nar Batterivard -laget ar aktiverat hor du foljande rostvagledning fran hogtalaren.

Battery Care mode, ON (Batterivard-lage, PA)
Nar Batterivard -laget ar avaktiverat hors foéljande rostvagledning fran hdgtalaren.
Battery Care mode, OFF (Batterivard-lage, AV)

Du kan aven aktivera eller inaktivera Batterivard -laget med "Sound Connect” -appen.

o Anslut hogtalaren till ett natuttag for att ladda den.

Anslut ena anden av den medféljande USB Type-C -kabeln till DC IN/OUT -porten pa hdgtalaren. Anslut den andra
anden till en USB AC-adapter. Anslut sedan USB-natadaptern till ett natuttag.
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Indikatorn CHARGE pa hogtalaren lyser orange medan laddningen pagar och slacks nar laddningen ar klar.
Nar en kommersiellt tillganglig USB PD-kompatibel AC-adapter som kan leverera DC 9 V 3,0 A ansluts, tar
laddningen ca 3,5 timmar (*).

(*) Den tid det tar for det tomma batteriet att laddas helt (100%) nar hogtalaren ar avstangd.

Nar du har kopplat bort USB-kabeln fran hogtalaren ska du se till att stdnga locket ordentligt.
Locket ar valdigt viktigt nar det galler enhetens vattentathet och dammtathet.

Kontrollera slutford laddning

Nar det inbyggda batteriet ar fulladdat och du forsoker ladda det igen lyser CHARGE -indikatorn pa hogtalaren orange.
Sedan stangs den av efter cirka 1 minut.

Vid anvéandning av Android™-smartmobil med Android 8.1 eller senare installerat

Nar hogtalaren ar ansluten till en Android-smartmobil via en HFP (Hands-free Profile) BLUETOOTH-anslutning, tryck
pa [Settings] - [Device connection] - [Bluetooth] pa smartmobilen. Den aterstaende batterikraften for hogtalaren visas
tillsammans med den anslutna BLUETOOTH-enhetens namn. For detaljer, se bruksanvisningen som medféljde din
Android-smartmobil.

Observera att den aterstaende batterikraften som visas pa smartmobilen kan skilja sig fran den faktiska aterstaende
batterikraften for hogtalaren. Betrakta denna information som en referens.

Nar iPhone anvénds

Medan hdgtalaren ar ansluten till iPhone via en HFP (Hands-free Profile) BLUETOOTH-anslutning, visas den
aterstaende batterikraften for hogtalaren pa widgetskarmen pa iPhone. For detaljer, se bruksanvisningen som
medfdljde din iPhone.

Observera att den aterstdende batterikraften som visas pa iPhone kan skilja sig fran den faktiska aterstadende
batterikraften for hdgtalaren. Betrakta denna information som en referens.

Kontroll av laddningsnivan i det uppladdningsbara inbyggda batteriet

Tryck pa BATTERY -knappen bakom locket pa hogtalarens baksida nar hogtalaren ar paslagen. Den aterstaende
inbyggda batterikapaciteten indikeras av féljande réstmeddelanden.

81% - 100%: "Battery fully charged” (Batteri fulladdat)

81% - 90% (Batterivard -lage): "Battery Care Mode, Fully Charged, Battery About 90%” (Batterivard-lage, fulladdat,
batteri cirka 90%)

61% - 80%: "Battery about 80%” (Batteri cirka 80%)

41% - 60%: "Battery about 60%” (Batteri cirka 60%)

21% - 40%: "Battery about 40%” (Batteri cirka 40%)

1% - 20%: "Low Battery” (Svagt batteri)

Tips

Med hjalp av appen "Sound Connect” kan du aktivera eller inaktivera roststyrningen.

Batteritider for det inbyggda uppladdningsbara batteriet

12



Foljande batteritider har uppmatts under de aktuella forhallandena.

Cirka 24 timmar

Laget Batterivard ar avaktiverat.

En BLUETOOTH-anslutning har upprattats.
Volymnivan ar installd pa 22.

Ljudlaget ar installt pa ULT POWER SOUND.

Cirka 5 timmar

Laget Batterivard ar avaktiverat.

En BLUETOOTH-anslutning har upprattats.
Volymnivan ar installd pa 50 (max).

Ljudlaget ar installt pa ULT POWER SOUND.

Tid som kravs for att ladda det uppladdningsbara inbyggda batteriet

Foljande laddningstid har uppmatts under de aktuella férhallandena.

Cirka 3,5 timmar (*1) (*2)
10 minuters laddning ger cirka 120 minuters musikuppspelning.

Laget Batterivard ar avaktiverat.
Volymnivan ar installd pa 22.
Ljudlaget ar installt pa ULT POWER SOUND.

(*1) Den tid det tar for det tomma batteriet att laddas helt (100%) nar hogtalaren ar avstangd.
(*2) Vid anvandning av en USB PD-kompatibel natadapter som kan leverera DC 9V 3,0 A.

OBS!

Den beraknade laddningstiden varierar beroende pa kapaciteten hos den anslutna, kommersiellt tillgangliga USB AC-adapterns
uteffekt. Dessutom kan det ta langre tid &n den laddningstid som anges ovan beroende pa typ och specifikation av USB AC-
adapter och USB-kabel. Laddningstiden kan ocksa variera beroende pa omgivningstemperaturen eller hur hégtalaren anvands.
Du kan anvanda bade USB PD-kompatibla och icke-kompatibla USB AC-adaptrar.

Den inbyggda batteritiden ovan ar uppmatt med var specificerade musikkalla.
Faktisk prestationstid kan variera fran den angivna tiden beroende pa volymen, latar spelade, omgivande temperatur,
och anvandningsfoérhallanden.

Nar det inbyggda batteriet borjar bli svagt

Beroende pa aterstaende batteritid fungerar réststyrningen eller hogtalaren pa féljande satt.
"Low Battery” (Svagt batteri)
Det inbyggda batteriet haller pa att ta slut. Indikatorn CHARGE pa hogtalaren borjar blinka langsamt. Hogtalaren
stangs av automatiskt efter en stund. Ladda hogtalaren. Det ar inte sakert att hogtalaren kan leverera strom till andra
enheter.

"Battery is empty” (Batteriet ar tomt)
Det inbyggda batteriet &r tomt. Aven om du férsoker sl& pa hégtalaren gar det inte att sla pa den. Ladda hégtalaren.
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Indikatorn CHARGE pa hogtalaren blinkar 3 ganger i orange nar du forsdker sla pa hogtalaren.
Det inbyggda batteriet ar nastan tomt. Det gar inte att satta pa hogtalaren. Ladda hogtalaren.

Tips

Du kan spela musik samtidigt som du laddar det inbyggda batteriet med hjalp av en USB AC-adapter som finns i handeln.
Laddningen kan dock ta lang tid beroende pa hur hogtalaren anvands. Om du prioriterar laddning bor du stoppa uppspelningen
eller stdnga av hogtalaren innan du laddar. Fér laddning av det inbyggda batteriet kan du anvanda bade USB PD-kompatibla och
icke-kompatibla USB AC-adaptrar.

Aktivera energialternativet STAMINA i appen "Sound Connect” for att minska stromférbrukningen nar det inbyggda batteriet
anvands. Detta gor att du kan njuta av langre musikuppspelning.

OBS!

Nar du anvander hogtalaren pa hdg volym forbrukar hdgtalaren mer batteristrém.
Som ett resultat av detta kan féljande intraffa.

Aterstadende effekt i det inbyggda batteriet minskar snabbare &n vanligt.

Hogtalaren kan stéangas av tidigare an vantat.
Detta ar dock inte ett funktionsfel. Ladda hdgtalaren helt fore anvandning.
Hogtalarens maximala uteffekt kan bli lagre nar det inbyggda batteriet borjar laddas ur.
Av sakerhetsskal avbryts laddningen av hogtalaren automatiskt i foljande fall.

Nar hogtalaren laddas i en extremt kall eller varm miljo

Nar laddningen tar for lang tid

For att I6sa problemet ska du koppla bort USB-kabeln och ansluta den igen nar batteriets laddningstemperatur ar mellan 5 °C och
35 °C (41 °F och 95 °F).

Om det inbyggda batteriet utsatts for hog belastning under laddningen stoppas laddningen av sakerhetsskal. Sank i sa fall
volymen eller stoppa uppspelningen.

Ladda inte hogtalarens inbyggda batteri pa platser dar vatten kan stédnka pa den. De medféljande tillbehéren och USB-porten ar
varken vattentata eller dammtata.

Aven om du inte ska anvanda hdgtalaren under en langre tid, bér du ladda det inbyggda batteriet tillrackligt var 6:e manad for att
behalla dess prestanda.

Nar Android-smartmobilen ar konfigurerad att anvanda endast A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) fér att uppratta
BLUETOOTH-anslutningar, visas inte den aterstaende batterikraften for hogtalaren pa smartmobilen.

Relaterade avsnitt
Delar och kontroller
Sla pa strommen
Vad du kan géra med "Sound Connect’-appen

Anmarkningar om laddning

Observera att denna hjéalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-064-345-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Sla pa strommen

0 Tryck pa stromknappen pa hogtalaren.

Du hor aviseringsljudet fran hogtalaren. Darefter tdnds stromindikatorn pa hogtalaren i vitt och BLUETOOTH-
indikatorn pa hogtalaren borjar blinka langsamt i blatt.

Nar hogtalaren inte har nagon information om parkoppling fortsatter BLUETOOTH-indikatorn pa hogtalaren att
blinka tva ganger i blatt. Detta galler t.ex. nar du anvander BLUETOOTH-funktionen for forsta gangen efter inkdpet.

OBS!

Nar det inbyggda batteriet borjar ta slut hor du rostvagledning (Low battery (Svagt batteri)). Darefter borjar CHARGE -indikatorn
pa hogtalaren att blinka langsamt. Hogtalaren stangs av automatiskt efter en stund. Du maste ladda hogtalaren. Det ar inte sakert
att hogtalaren kan leverera strém till andra enheter.

Nar den aterstaende batterikraften sjunker till en sadan niva att hégtalaren inte kan slas pa, hor du rostvagledningen (Battery is
empty. (Batteriet ar tomt.)) och hogtalaren stédngs av automatiskt. Ladda i sa fall hdgtalaren.

Nar det inbyggda batteriet &r nastan tomt och du férsoker sla pa hdgtalaren blinkar CHARGE -indikatorn pa hdgtalaren 3 ganger i
orange. Det gar dock inte att satta pa hdgtalaren. Du maste ladda hogtalaren.

Relaterade avsnitt
Delar och kontroller
Ladda hogtalaren

Stanga av strdmmen

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt dverens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-064-345-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Stanga av strommen

0 Tryck pa stromknappen pa hogtalaren.

Du hor aviseringsljudet fran hogtalaren. Darefter slacks stromindikatorn och BLUETOOTH-indikatorn pa hogtalaren.

Tips

Stromindikatorn pa hdgtalaren kan lysa med orange sken aven efter att du har stangt av hogtalaren. Detta indikerar att standby-
funktionen BLUETOOTH &r aktiverad (*).

(*) Vid inkopstillfallet &r BLUETOOTH standby-funktionen avaktiverad.

Relaterade avsnitt
Delar och kontroller
Anvanda BLUETOOTH-standbyfunktionen (automatiskt strompaslag)

Automatisk Avstangning (energisparfunktion)

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, valj English fran [Sprakvalsida].

5-064-345-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Anvanda BLUETOOTH-standbyfunktionen (automatiskt strompaslag)

Med BLUETOOTH standby-funktionen kan du automatiskt uppratta en BLUETOOTH-anslutning genom att anvanda en
BLUETOOTH-enhet. Vid inkopstillfallet avaktiveras BLUETOOTH standby-funktionen. Du maste aktivera funktionen
innan du kan anvanda den.

Observera foljande innan du gor nagot med hogtalaren:

Standby-funktionen BLUETOOTH aktiveras endast nar hogtalaren ar ansluten till ett natuttag med en USB PD-
kompatibel natadapter. Nar hogtalaren endast drivs med strém fran det uppladdningsbara inbyggda batteriet ar
BLUETOOTH-standbyfunktionen avaktiverad.

Nar standby-funktionen BLUETOOTH ar aktiverad lyser stromindikatorn pa hogtalaren orange samtidigt som
hogtalaren stangs av.

Koppla hdégtalaren med en BLUETOOTH-enhet i forvag. Om information om koppling inte ar lagrad i hdgtalaren, som
till exempel nar hogtalaren anvands for forsta gangen efter inkdp, kommer hogtalaren inte att ga in i BLUETOOTH-
standbylaget.

o Sla pa hogtalaren.

Du hor aviseringsljudet fran hogtalaren och strémindikatorn pa hogtalaren lyser vitt.

Starta ”Sound Connect”-appen pa din smartmobil.

9 Aktivera [Bluetooth Standby].

For att avaktivera standby-funktionen for BLUETOOTH
Avaktivera [Bluetooth Standby]i steg 3 ovan.

Relaterade avsnitt
Delar och kontroller
Ladda hogtalaren

Sla pa strommen
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» Om indikatorerna

Observera att denna hjélpguide har maskinéversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6verséattningen inte stimmer helt dverens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, valj English fran [Sprakvalsida].
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Hjélpguide

Tradlos hogtalare

ULT FIELD 3

Ladda en USB-enhet som till exempel en smartphone eller iPhone

Du kan ladda en USB-enhet, sasom en smartphone eller iPhone, genom att ansluta den till hogtalaren via USB.

o Anslut en USB-enhet, t.ex. en smartphone eller iPhone, till porten DC IN/OUT med en vanlig USB-kabel. DC
IN/OUT -porten ar placerad bakom locket pa hogtalarens baksida.

e’ Sla pa hogtalaren.

Du hor aviseringsljudet fran hogtalaren. Darefter tands stromindikatorn pa hogtalaren i vitt och hogtalaren bérjar
leverera strom till den anslutna USB-enheten for batteriladdning.

OBS!

Medan hogtalaren matar strom till den andra enheten ar funktionen Automatisk Avstangning avaktiverad.

Beroende pa vilken USB-enhet som anvands kan hdgtalaren laddas genom att strom tillfors fran USB-enheten. | det har fallet
levererar inte hogtalaren strom till USB-enheten. Koppla bort USB-kabeln.

Om du stanger av hogtalaren avbryts stromforsorjningen till den anslutna USB -enheten.
Nar det inbyggda batteriet borjar ta slut kan det handa att hdgtalaren inte kan leverera strom till andra enheter.

Ladda inte hogtalarens inbyggda batteri pa platser dar hogtalaren riskerar att fa vattenstank pa sig. De medféljande tillbehéren
och USB-porten pa denna hogtalare ar varken vattentata eller dammtata.

Nar du har kopplat bort USB-kabeln fran hdgtalaren ska du se till att stinga locket ordentligt. Locket ar valdigt viktigt nar det galler
enhetens vattentathet och dammtathet.

Relaterade avsnitt
Delar och kontroller
Ladda hogtalaren
Sla pa strommen

Automatisk Avstangning (energisparfunktion)

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].
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Tradlos hogtalare

ULT FIELD 3

Automatisk Avstangning (energisparfunktion)

Om nagot av foljande férhallanden kvarstar i ca 15 minuter stangs hogtalaren av automatiskt. Detta for att spara pa
kraften i det uppladdningsbara inbyggda batteriet.

Vid inkopstillféllet aktiveras funktionen Automatisk Avstangning .

Mer information om hur du anvander din smartphone eller mobiltelefon finns i bruksanvisningen som medféljer
smarttelefonen eller mobiltelefonen.

Hogtalaren ar inte i drift.

Handsfree-funktionen for den smartphone eller mobiltelefon som &r ansluten via en BLUETOOTH-anslutning ar
avaktiverad.

Den smartphone eller mobiltelefon som ar ansluten via en BLUETOOTH-anslutning spelar inte upp musik (ljud).
Den smartphone eller mobiltelefon som ar ansluten via en BLUETOOTH-anslutning anvands inte.
Den anslutna BLUETOOTH-enheten spelar inte musik (ljud) och den anvands inte heller.

Tips

Du kan aktivera eller avaktivera Automatisk Avstangning -funktionen med hjalp av "Sound Connect” -appen.

OBS!

Nar Automatisk Avstangning-funktionen ar inaktiverad stangs hogtalaren inte av automatiskt om hogtalaren inte anvands eller
musik eller annat ljud inte spelas upp under en viss tidsperiod, vilket innebar att stromférbrukningen okar.

Nar hogtalaren ar ansluten till en Android-smartphone eller en iPhone via en HFP (Hands-free Profile) BLUETOOTH-anslutning ar
Automatisk Avstéangning -funktionen avaktiverad.

Medan hogtalaren matar strom till den andra enheten ar funktionen Automatisk Avstangning avaktiverad.

Aktivera eller avaktivera funktionen Automatisk Avstangning .

Sla pa hogtalaren.

Q Hall volymknappen nedtryckt och volymknappen upp pa hogtalaren samtidigt i ca 5 sekunder.

Nar Automatisk Avstangning -funktionen ar avaktiverad blinkar strémindikatorn pa hégtalaren 3 ganger med
orange farg.

Nar funktionen Automatisk Avstangning ar aktiverad blinkar stromindikatorn pa hoégtalaren tva ganger i orange.

Relaterade avsnitt
Delar och kontroller

Vad du kan géra med "Sound Connect’-appen
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Observera att denna hjéalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stdmmer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, valj English fran [Sprakvalsida].
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Anvanda hogtalaren med mindre stromférbrukning fran det uppladdningsbara
batteriet (STAMINA)

Minska stromférbrukningen nar hégtalaren drivs av det inbyggda batteriet sa att du kan anvanda hogtalaren under en
langre tid.
Anvanda STAMINA

Vid inkopstillifallet ar stromalternativet STAMINA inaktiverat.
| appen "Sound Connect” aktiverar du stromalternativet STAMINA .

Nar stromalternativet STAMINA &r aktiverat ar ljudeffekterna inaktiverade. Detta galler &aven for effekten ULT POWER
SOUND .

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-064-345-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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ULT FIELD 3

Hur man gor tradlésa anslutningar till BLUETOOTH-enheter

Du kan lyssna pa musik och ringa samtal handsfree via hogtalaren tradlost genom att anvanda BLUETOOTH-funktionen
pa din BLUETOOTH-enhet.

Parkoppla

Koppling ar den process som kravs for att dmsesidigt registrera informationen pa BLUETOOTH-enheter som ska
anslutas tradlost.

Om du vill anvanda flera BLUETOOTH-enheter i kombination med hogtalaren kravs parkoppling for varje enhet som du
vill ansluta.
Utfor parkopplingen pa bade hogtalaren och enheten.

Ansluta till en parkopplad enhet

Nar en enhet har parkopplats behdver den inte parkopplas igen. Anslut till enheter som redan har parkopplats med
hodgtalaren med de metoder som ar nédvandiga for varje enhet.
For mer information om parkoppling och anslutning, se de relaterade avsnitten nedan.

Relaterade avsnitt
Enkel anslutning till BLUETOOTH-enheter med "Sound Connect” -appen via en BLUETOOTH-anslutning
Parkoppling och anslutning med BLUETOOTH-enheter

Ansluta till en dator via en BLUETOOTH-anslutning (Windows®)
Ansluta med en dator via en BLUETOOTH-anslutning (Mac)

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-064-345-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Enkel anslutning till BLUETOOTH-enheter med "Sound Connect” -appen via en
BLUETOOTH-anslutning

Starta "Sound Connect” -appen pa din Android-smartphone eller iPhone for att ansluta hogtalaren till en smartphone eller
iPhone.

Sony Sound Connect

Tips

Vid parkoppling av en andra eller ytterligare enhet kan du anvanda "Sound Connect’-appen for att stalla hogtalaren i
parkopplingslaget.

OBS!

Anslutningen till vissa smartphones och iPhone-enheter kan bli instabil nar du ansluter med appen "Sound Connect” . Folj i sa fall
anvisningarna i "Parkoppling och anslutning med BLUETOOTH-enheter” for att ansluta till hdgtalaren.

Relaterade avsnitt
Hur man gor tradlésa anslutningar till BLUETOOTH-enheter
Parkoppling och anslutning med BLUETOOTH-enheter
Ansluta till en dator via en BLUETOOTH-anslutning (Windows®)
Ansluta med en dator via en BLUETOOTH-anslutning (Mac)
Vad du kan géra med "Sound Connect’-appen

Installera "Sound Connect™-appen

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, valj English fran [Sprakvalsida).

5-064-345-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Parkoppling och anslutning med BLUETOOTH-enheter

Koppling ar den process som kravs for att dmsesidigt registrera informationen pa BLUETOOTH-enheter som ska
anslutas tradlost.

For att anvanda flera BLUETOOTH-enheter i kombination med hogtalaren, utfor féljande kopplingsprocedur for varje
enhet.

Informationen om koppling av BLUETOOTH-enheter lagras i hogtalaren nar hogtalaren stangs av.
Se till att gora foljande innan du gér nagot med hogtalaren:

Placera BLUETOOTH-enheten inom 1 m (3,2 ft) fran hogtalaren.
Anslut hogtalaren till ett natuttag via en USB PD-kompatibel natadapter. Eller ladda det inbyggda batteriet tillrackligt.

For att undvika plotsligt hogt ljud fran hogtalaren omedelbart efter parkoppling, sank volymen pa bade BLUETOOTH -
enheten och hogtalaren eller stoppa musikuppspelningen.

Beroende pa BLUETOOTH-enheten kan volymen pa enheten vara synkroniserad med hogtalarvolymen nar
musikuppspelning startas efter att en BLUETOOTH-anslutning ar upprattad mellan BLUETOOTH-enheter och
hogtalaren.

Ta fram bruksanvisningen som medféljde BLUETOOTH-enheten for referens.

o Sla pa hogtalaren.

e Kontrollera statusen for BLUETOOTH-indikatorn pa hogtalaren.

Nar indikatorn dubbelblinkar
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Om hogtalaren inte har nagon parningsinformation kommer den automatiskt att ga in i parningslage nar den slas
pa. Ga vidare till steg 4.

Tips
| féljande fall har talaren ingen information om parning.

Nar hogtalaren paras ihop med en BLUETOOTH-enhet for forsta gangen efter inkdpet

Efter att hogtalaren har initialiserats

Nar indikatorn blinkar langsamt

Hogtalaren soker efter en BLUETOOTH-enhet.
Fortsatt till steg 3 for att para ihop hogtalaren med en andra eller efterféljande BLUETOOTH-enhet.

For att ansluta hogtalaren igen med en av de BLUETOOTH-enheter som har kopplats med hégtalaren tidigare,
ga vidare till steg 4.

Hogtalaren kommer att anslutas automatiskt genom att endast sla pa BLUETOOTH-funktionen pa
BLUETOOTH-enheten.

Beroende pa BLUETOOTH-enheten kan det handa att hdgtalaren ansluts igen med enheten direkt efter att den
har slagits pa. For narmare information hanvisar vi till bruksanvisningen som medféljde din BLUETOOTH-enhet.

Nar indikatorn lyser
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Hoégtalaren har anslutits till BLUETOOTH-enheten.
For att ansluta till andra BLUETOOTH-enheter, folj en av procedurerna nedan.

Fortsatt till steg 3 for att para ihop hogtalaren med en andra eller efterféljande BLUETOOTH-enhet.

For att ansluta hogtalaren igen med en av de BLUETOOTH-enheter som har kopplats med hogtalaren tidigare,
ga vidare till steg 4. Hogtalaren kommer att anslutas automatiskt genom att endast sla pa BLUETOOTH-
funktionen pa BLUETOOTH-enheten.

e’ Tryck pa BLUETOOTH-knappen pa hogtalaren.

Du hor réstvagledningen fran hogtalaren (Pairing (Parkopplar)). Darefter borjar BLUETOOTH-indikatorn pa
hogtalaren att blinka tva ganger. Hogtalaren stélls i kopplingslage.

¢, Utfor kopplingsproceduren pa BLUETOOTH-enheten for att identifiera hogtalaren.

Nar en lista dver identifierade enheter visas pa skarmen pa BLUETOOTH-enheten, valj "ULT FIELD 3”.
Om det kravs en passerkod (*) pa BLUETOOTH-enhetens display, ange "0000".

(*) Passnyckeln kan kallas "lésenord", "PIN-kod", "PIN-nummer" eller "lésenord".

G‘, Gor BLUETOOTH-anslutningen fran BLUETOOTH-enheten.

Nar BLUETOOTH-anslutningen har upprattats hors aviseringsljudet fran hogtalaren. Darefter andras BLUETOOTH-
indikatorn pa hogtalaren fran att blinka till att lysa.

28



Om BLUETOOTH-anslutningen inte upprattas, upprepa fran steg 3.

Tips
Sa lange som BLUETOOTH-funktionen ar aktiverad pa en BLUETOOTH-enhet som tidigare varit ansluten till hogtalaren, ansluts
hogtalaren igen med enheten direkt efter att hogtalaren har slagits pa.

Anvisningarna ovan pa BLUETOOTH-enheten ges som ett exempel. Fér ndrmare information hanvisar vi till bruksanvisningen
som medfdljde BLUETOOTH-enheten.

Med appen "Sound Connect” kan du justera olika installningar, t.ex. foljande.
Uppratta eller koppla bort BLUETOOTH-anslutningar
Koppla bort BLUETOOTH-enheter

Du kan ansluta hogtalaren samtidigt till hégst 2 BLUETOOTH-enheter. (Flerpunktsanslutning)

OBS!

Hogtalarens parkopplingslage slapps efter ca 5 minuter. Darefter blinkar BLUETOOTH-indikatorn pa hégtalaren langsamt. Men
nar hogtalaren inte har nagon information om koppling, som till exempel vid fabriksstandardinstallningarna, kopplas
kopplingslaget inte ur. Om kopplingslaget kopplas ur innan processen avslutas, upprepa fran steg 3.

Nyckeln for hogtalaren ar ”0000”. Om en nyckel férutom "0000” anges pa BLUETOOTH-enheten, gar det inte att géra en koppling
med hogtalaren.

Nar BLUETOOTH-enheterna val ar kopplade, behéver man inte koppla dem igen, utom i foljande fall:
Information om koppling har raderats efter reparation etc.
Hogtalaren ar redan kopplad med 8 enheter och en annan enhet ska kopplas.
Hogtalaren kan kopplas med hogst 8 enheter. Nar en ny enhet ska kopplas da 8 enheter redan ar kopplade, kommer

informationen om koppling for den tidigaste enheten ansluten via en BLUETOOTH-anslutning att bytas ut mot informationen for
den nya.

Informationen om koppling med hogtalaren har raderats fran BLUETOOTH-enheten.

Hogtalaren initieras.

All information om koppling raderas. Om du initierar hogtalaren, kan det handa att det inte gar att ansluta din BLUETOOTH-
enhet. Radera i detta fall informationen om koppling fér hogtalaren pa din BLUETOOTH-enhet, och utfér sedan
kopplingsproceduren igen.

Hogtalaren kan kopplas med flera enheter, men kan bara spela musik fran en kopplad enhet at gangen.

Nar du anvander funktionen Stereopar eller funktionen Partyanslutning, kan du inte anvanda méjligheten till flerpunktsanslutning.
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Relaterade avsnitt
Delar och kontroller
Ansluta hoégtalaren samtidigt till 2 BLUETOOTH-enheter (flerpunktsanslutning)

Lyssna pa musik fran en enhet via en BLUETOOTH-anslutning
Avsluta BLUETOOTH-anslutningen (efter anvandning)

Observera att denna hjéalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stmmer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, valj English fran [Sprakvalsida].

5-064-345-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation

30



SONY

Hjélpguide

Tradlos hogtalare

ULT FIELD 3

Ansluta till en dator via en BLUETOOTH-anslutning (Windows®)

Koppling ar den process som kravs for att dmsesidigt registrera informationen pa BLUETOOTH-enheter som ska
anslutas tradlost.

For att anvanda flera BLUETOOTH-enheter i kombination med hogtalaren, utfor féljande kopplingsprocedur for varje
enhet.

Informationen om koppling av BLUETOOTH-enheter lagras i hogtalaren nar hdgtalaren stangs av.

Operativsystem som stods

Windows 11, Windows 10
Gar féljande innan du bdrjar.

Placera datorn inom 1 m (3,2 ft) fran hogtalaren.
Anslut hogtalaren till ett natuttag via en USB PD-kompatibel natadapter. Eller ladda det inbyggda batteriet tillrackligt.
Ta fram bruksanvisningen som medféljde datorn for referens.

For att undvika plétsligt hogt ljud fran hogtalaren omedelbart efter parkopplingen, sénk volymen pa bade datorn och
hogtalaren eller stoppa musikuppspelningen.

Stall hogtalaren i din dator i paslaget lage.
Om hégtalaren i din dator &r installd pa o{ (ljud av), matas inget ljud ut i BLUETOOTH-hégtalaren.

Nar hogtalaren i din dator ar stalld i paslaget lage:

1759
~d A QD GO su0m0019

o Sla pa hogtalaren.

e Kontrollera att BLUETOOTH-indikatorn pa hogtalaren ar aktiv.

Nar indikatorn dubbelblinkar
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Om hogtalaren inte har nagon parningsinformation kommer den automatiskt att ga in i parningslage nar den slas
pa. Ga vidare till steg 4.

Tips
| féljande fall har talaren ingen information om parning.
Nar hogtalaren paras ihop med en BLUETOOTH-enhet for forsta gangen efter inkdpet

Efter att hogtalaren har initialiserats

Nar indikatorn blinkar langsamt

Hogtalaren soker efter BLUETOOTH-anslutningar.
Fortsatt till steg 3 for att para ihop hogtalaren med en andra eller efterféljande BLUETOOTH-enhet.
Fortsatt till steg 6 for att ateransluta hogtalaren till en av de BLUETOOTH-enheter som tidigare har parats ihop
med hogtalaren.
Hogtalaren ansluts automatiskt till datorn genom att bara sla pa BLUETOOTH-funktionen pa datorn.

Beroende pa BLUETOOTH-enheten kan det handa att hogtalaren ansluts igen med enheten direkt efter att den
har slagits pa. For narmare information hanvisar vi till bruksanvisningen som medféljde din BLUETOOTH-enhet.

Nar indikatorn lyser
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Hoégtalaren ar redan ansluten med en av BLUETOOTH-enheterna.
For att ansluta hégtalaren med en annan BLUETOOTH-enhet, gér endera av foljande:

Fortsatt till steg 3 for att para ihop hogtalaren med en andra eller efterféljande BLUETOOTH-enhet.
Fortsatt till steg 6for att ateransluta hogtalaren till en av de BLUETOOTH-enheter som tidigare har parats ihop

med hogtalaren.
Hogtalaren ansluts automatiskt till datorn genom att bara sla pa BLUETOOTH-funktionen pa datorn.

e’ Tryck pa BLUETOOTH-knappen pa hogtalaren.

Du hor réstvagledningen fran hogtalaren (Pairing (Parkopplar)). Darefter borjar BLUETOOTH-indikatorn pa
hogtalaren att blinka tva ganger. Hogtalaren stélls i kopplingslage.

? Vack datorn om datorn ar i standby (stromsparlage) eller vilolage.

(5

Registrera hogtalaren till datorn.

Pa Windows 11
Klicka pa [Start]-knappen, sedan pa [Settings].

Klicka pa [Bluetooth & devices].
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Klicka pa [Bluetooth]-omkopplaren for att sla pa BLUETOOTH-funktionen, och klicka sedan pa [Add device].

[ Bluctooth & devices
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Klicka pa [Bluetooth].

Bluetooth & devices
T
+ Add & device

Taer ad i P Link

Valj [ULT FIELD 3].

Add a device
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Om en passerkod (*) kravs, ange "0000".
Om [ULT FIELD 3] inte visas, utfor atgarden igen fran steg 3.

(*) Passnyckeln kan kallas "lI6senord”, "PIN-kod", "PIN-nummer" eller "I6senord".
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Nar kopplingen &r klar, upprattas BLUETOOTH-anslutningen automatiskt och [Connected music] eller
[Connected voice, music] visas pa skarmen. Ga vidare till steg 7.

Your device Is ready to go!

(o=-]

Pa Windows 10
Klicka pa [Start]-knappen, sedan pa [Settings].

Klicka pa [Devices].
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Klicka pa [Bluetooth & other devices]-fliken, klicka pa [Bluetooth]-omkopplaren for att sla pa BLUETOOTH-
funktionen, och klicka sedan pa [Add Bluetooth or other device].

@ Home Blustooth & other devices

Dewyices
T§ mustocih & osher devices

||,E.‘| Pridur & scanman Mo dinccvrable an

Klicka pa [Bluetooth].

Add a device

Cheose the kind of device you want 1o add.

w, o audio & s of Blustosth dencss

VAlj [ULT FIELD 3].
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Add a device

sure your device is turned on and discoverable. Selact a device baelow to

Om en passerkod (*) kravs, ange "0000".
Om [ULT FIELD 3] inte visas, utfér atgarden igen fran steg 3.
(*) Passnyckeln kan kallas "lésenord", "PIN-kod", "PIN-nummer" eller "lésenord".
Nar kopplingen ar klar, upprattas BLUETOOTH-anslutningen automatiskt och [Connected music] eller
[Connected voice, music] visas pa skarmen. Ga vidare till steg 7.

Disconnect

6 Registrera hogtalaren pa datorn.

Pa Windows 11
Klicka pa [Start]-knappen, sedan pa [Settings].

Klicka pa [Bluetooth & devices].

Valj [ULT FIELD 3] och klicka pa [Connect].

Q Bluetooth & devices
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Ikonen pa skarmen kan skilja sig fran vad du faktiskt ser.
Nar en BLUETOOTH-anslutning har upprattats visas [Connected music] eller [Connected voice, music] pa
skarmen. Ga vidare till steg 7.

Pa Windows 10
Klicka pa [Start]-knappen, sedan pa [Settings].

Klicka pa [Devices].
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Valj [ULT FIELD 3] under [Audio] pa fliken [Bluetooth & other devices] och klicka sedan pa [Connect].

Bluetooth & other devices
Audic

i
J

e

Ikonen pa skarmen kan skilja sig fran vad du faktiskt ser.
Nar en BLUETOOTH-anslutning har uppréattats visas [Connected music] eller [Connected voice, music] pa
skarmen. Ga vidare till steg 7.

0 Folj anvisningarna pa skarmen for att uppratta en BLUETOOTH-anslutning.

Nar BLUETOOTH-anslutningen har upprattats hors aviseringsljudet fran hogtalaren. Darefter andras BLUETOOTH-
indikatorn pa hogtalaren fran att blinka till att lysa.

-
P, .

3 73

Om anslutningsforsoket misslyckas, upprepa proceduren fran steg 3.

Tips
Anvisningarna ovan pa datorn ges som ett exempel. Fér narmare information hanvisar vi till bruksanvisningen som medféljde din
dator. Dessutom har inte alla datorer testats och funnits kompatibla med ovanstaende procedur och proceduren &r inte tillamplig
pa hembyggda datorer.
Med appen "Sound Connect” kan du justera olika instéllningar, t.ex. féljande.
Uppratta eller koppla bort BLUETOOTH-anslutningar

Koppla bort BLUETOOTH-enheter

Du kan ansluta hogtalaren samtidigt till hogst 2 BLUETOOTH-enheter. (Flerpunktsanslutning)

OBS!

Hogtalarens parkopplingslage slépps efter ca 5 minuter. Darefter blinkar BLUETOOTH-indikatorn pa hégtalaren langsamt. Men
nar hogtalaren inte har nagon information om koppling, som till exempel vid fabriksstandardinstallningarna, kopplas
kopplingslaget inte ur. Om kopplingslaget kopplas ur innan processen avslutas, upprepa fran steg 3.

Nar BLUETOOTH-enheter val ar kopplade, behdver man inte koppla dem igen, utom i foljande fall:

37



Information om koppling har raderats efter reparation etc.

Hogtalaren ar redan kopplad med 8 enheter och en annan enhet ska kopplas.
Hogtalaren kan kopplas med hogst 8 enheter. Nar en ny enhet ska kopplas da 8 enheter redan ar kopplade, kommer
informationen om koppling for den tidigaste enheten ansluten via en BLUETOOTH-anslutning att bytas ut mot informationen for

den nya.
Informationen om koppling med hogtalaren har raderats fran BLUETOOTH-enheten.

Hogtalaren initieras.
All information om koppling raderas. Om du initierar hdgtalaren, kan det handa att det inte gar att ansluta din dator. Radera i

detta fall informationen om koppling for hdgtalaren pa din dator, och utfér sedan kopplingsproceduren igen.

Hogtalaren kan kopplas med flera enheter, men kan bara spela musik fran en kopplad enhet at gangen.

Nyckeln fér hogtalaren ar "0000”. Om en nyckel férutom "0000” anges pa BLUETOOTH-enheten, gar det inte att géra en koppling
med hogtalaren.

Nar du anvander funktionen Stereopar eller funktionen Partyanslutning, kan du inte anvanda méjligheten till flerpunktsanslutning.

Relaterade avsnitt

Delar och kontroller
Ansluta hoégtalaren samtidigt till 2 BLUETOOTH-enheter (flerpunktsanslutning)

Lyssna pa musik fran en enhet via en BLUETOOTH-anslutning

Avsluta BLUETOOTH-anslutningen (efter anvandning)

Observera att denna hjéalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stdmmer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-064-345-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ansluta med en dator via en BLUETOOTH-anslutning (Mac)

Koppling ar den process som kravs for att dmsesidigt registrera informationen pa BLUETOOTH-enheter som ska
anslutas tradlost.

For att anvanda flera BLUETOOTH-enheter i kombination med hogtalaren, utfor féljande kopplingsprocedur for varje
enhet.
Informationen om koppling av BLUETOOTH-enheter lagras i hogtalaren nar hogtalaren stangs av.

Operativsystem som stods

macOS (version 12.7 eller senare)
Gor féljande innan du borjar.

Placera datorn inom 1 m (3,2 ft) fran hogtalaren.

Anslut hdgtalaren till ett natuttag via en USB PD-kompatibel natadapter. Eller ladda det inbyggda batteriet tillrackligt.

Ta fram bruksanvisningen som medféljde datorn for referens.

For att undvika plotsligt hogt ljud fran hogtalaren omedelbart efter parkopplingen, sank volymen pa bade datorn och
hogtalaren eller stoppa musikuppspelningen.

Stall hogtalaren i din dator i paslaget lage.
Om hégtalaren i din dator &r instélld pa i (jud av), matas inget ljud ut i BLUETOOTH-hégtalaren.

Nar hogtalaren i din dator ar stalld i paslaget lage:

$ = ] o) 100% [E3)

€) s'a pa hégtalaren.

c) Kontrollera att BLUETOOTH-indikatorn pa hogtalaren ar aktiv.
Nar indikatorn dubbelblinkar
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Om hogtalaren inte har nagon parningsinformation kommer den automatiskt att ga in i parningslage nar den slas
pa. Ga vidare till steg 4.

Tips
| féljande fall har talaren ingen information om parning.
Nar hogtalaren paras ihop med en BLUETOOTH-enhet for forsta gangen efter inkdpet

Efter att hogtalaren har initialiserats

Nar indikatorn blinkar langsamt

Hogtalaren soker efter BLUETOOTH-anslutningar.
Fortsatt till steg 3 for att para ihop hogtalaren med en andra eller efterféljande BLUETOOTH-enhet.
For att ansluta hogtalaren igen med en av de BLUETOOTH-enheter som har kopplats med hégtalaren tidigare,
ga vidare till steg 4.
Hogtalaren ansluts automatiskt till datorn genom att bara sla pa BLUETOOTH-funktionen pa datorn.

Beroende pa BLUETOOTH-enheten kan det handa att hogtalaren ansluts igen med enheten direkt efter att den
har slagits pa. For narmare information hanvisar vi till bruksanvisningen som medféljde din BLUETOOTH-enhet.

Nar indikatorn lyser
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Hoégtalaren ar redan ansluten med en av BLUETOOTH-enheterna.
For att ansluta hégtalaren med en annan BLUETOOTH-enhet, gér endera av foljande:

Fortsatt till steg 3 for att para ihop hogtalaren med en andra eller efterféljande BLUETOOTH-enhet.

For att ansluta hogtalaren igen med en av de BLUETOOTH-enheter som har kopplats med hogtalaren tidigare,
ga vidare till steg 4.
Hogtalaren ansluts automatiskt till datorn genom att bara sla pa BLUETOOTH-funktionen pa datorn.

e’ Tryck pa BLUETOOTH-knappen pa hogtalaren.

Du hor réstvagledningen fran hogtalaren (Pairing (Parkopplar)). Darefter borjar BLUETOOTH-indikatorn pa
hogtalaren att blinka tva ganger. Hogtalaren stélls i kopplingslage.

¢, Sok efter hogtalaren pa datorn.

Klicka pa [ @8 (System Preferences)] - [Bluetooth] i aktivitetsfaltet Iangst ned till héger pa skarmen.

Y|
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e Folj anvisningarna pa skarmen for att uppratta en BLUETOOTH-anslutning.

Nar BLUETOOTH-anslutningen har upprattats hors aviseringsljudet fran hogtalaren. Darefter andras BLUETOOTH-
indikatorn pa hogtalaren fran att blinka till att lysa.

Om anslutningsforsoket misslyckas, upprepa proceduren fran steg 3.

e Klicka pa hogtalarikonen langst upp till héger pa skarmen och valj [ULT FIELD 3] fran [Output Device].

Du kan spela upp musik med mera fran datorn.
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Output Device:
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Sound Preferences...

Tips
Anvisningarna ovan pa datorn ges som ett exempel. Fér ndrmare information hanvisar vi till bruksanvisningen som medféljde din

dator. Dessutom har inte alla datorer testats och funnits kompatibla med ovanstaende procedur och proceduren &r inte tillamplig
pa hembyggda datorer.

Med appen "Sound Connect” kan du justera olika installningar, t.ex. féljande.
Uppratta eller koppla bort BLUETOOTH-anslutningar
Koppla bort BLUETOOTH-enheter

Du kan ansluta hogtalaren samtidigt till hdgst 2 BLUETOOTH-enheter. (Flerpunktsanslutning)

OBS!

Hogtalarens parkopplingslage slapps efter ca 5 minuter. Darefter blinkar BLUETOOTH-indikatorn pa hégtalaren langsamt. Men
nar hogtalaren inte har nagon information om koppling, som till exempel vid fabriksstandardinstallningarna, kopplas
kopplingslaget inte ur. Om kopplingslaget kopplas ur innan processen avslutas, upprepa fran steg 3.

Nar BLUETOOTH-enheter val ar kopplade, behéver man inte koppla dem igen, utom i féljande fall:
Information om koppling har raderats efter reparation etc.

Hogtalaren ar redan kopplad med 8 enheter och en annan enhet ska kopplas.

Hogtalaren kan kopplas med hogst 8 enheter. Nar en ny enhet ska kopplas da 8 enheter redan ar kopplade, kommer
informationen om koppling fér den tidigaste enheten ansluten via en BLUETOOTH-anslutning att bytas ut mot informationen for
den nya.

Informationen om koppling med hogtalaren har raderats fran BLUETOOTH-enheten.

Hogtalaren initieras.

All information om koppling raderas. Om du initierar hégtalaren, kan det handa att det inte gar att ansluta din dator. Radera i
detta fall informationen om koppling fér hdgtalaren pa din dator, och utfér sedan kopplingsproceduren igen.

Hogtalaren kan kopplas med flera enheter, men kan bara spela musik fran en kopplad enhet at gangen.

Nyckeln for hogtalaren ar "0000”. Om en nyckel férutom "0000” anges pa BLUETOOTH-enheten, gar det inte att géra en koppling
med hogtalaren.

Nar du anvander funktionen Stereopar eller funktionen Partyanslutning, kan du inte anvanda méjligheten till flerpunktsanslutning.

Relaterade avsnitt
Delar och kontroller
Ansluta hogtalaren samtidigt till 2 BLUETOOTH-enheter (flerpunktsanslutning)
Lyssna pa musik fran en enhet via en BLUETOOTH-anslutning
Avsluta BLUETOOTH-anslutningen (efter anvandning)
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versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, valj English fran [Sprakvalsida].
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Ansluta hogtalaren samtidigt till 2 BLUETOOTH-enheter (flerpunktsanslutning)

Medan hogtalaren ar ansluten samtidigt till 2 BLUETOOTH-enheter via BLUETOOTH-anslutningar, kan du gora foljande:

Véaxla uppspelningskallan fér musik mellan 2 enheter
Du kan vaxla uppspelningskallan fér musik fran en enhet till en annan utan att ateruppratta BLUETOOTH-
anslutningen igen.

J] ® I

Beredskap for ett inkommande samtal till endera av de 2 smartmobilerna/iPhone-enheterna
Du kan ha bada av de 2 smartmobilerna/iPhone-enheterna pa standby for ett inkommande samtal medan du lyssnar

pa musik som spelas pa en av smartmobilerna/iPhone-enheterna, och ta emot ett inkommande samtal till endera av
smartmobilerna/iPhone-enheterna nar det kommer.

WO <

Ansluta hogtalaren samtidigt till 2 enheter via BLUETOOTH-anslutningar

0 Anslut hogtalaren till den férsta BLUETOOTH-enheten.

For detaljer om proceduren for BLUETOOTH-anslutning, se nagot av foéljande som galler for din enhet.
Enkel anslutning till BLUETOOTH-enheter med "Sound Connect” -appen via en BLUETOOTH-anslutning

Parkoppling och anslutning med BLUETOOTH-enheter

Ansluta till en dator via en BLUETOOTH-anslutning (Windows®)

Ansluta med en dator via en BLUETOOTH-anslutning (Mac)
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e Medan du haller hégtalaren ansluten till den forsta BLUETOOTH-enheten trycker du pa BLUETOOTH-
knappen pa hogtalaren.

Du hor rostvagledningen fran hogtalaren (Pairing (Parkopplar)). Darefter bérjar BLUETOOTH-indikatorn pa
hogtalaren att blinka tva ganger. Hogtalaren stélls i kopplingslage.

Manovrera den andra BLUETOOTH-enheten for att soka efter hogtalaren.

(’ Folj anvisningarna pa skarmen for att uppratta en BLUETOOTH-anslutning.

Nar BLUETOOTH-anslutningen har upprattats hors aviseringsljudet fran hogtalaren. Darefter andras BLUETOOTH-
indikatorn pa hogtalaren fran att blinka till att lysa.

Byta BLUETOOTH-enheterna i flerpunktsanslutning

Medan hogtalaren ar ansluten till 2 enheter i flerpunktsanslutning, kan du férsoka ansluta en annan enhet via en
BLUETOOTH-anslutning.

Nar du mandvrerar hogtalaren och den tredje enheten i ett forsdk att uppratta en BLUETOOTH-anslutning, kommer
BLUETOOTH-anslutningen till en av de 2 enheterna som tidigare anvandes for musikuppspelning eller telefonsamtal att
behallas och BLUETOOTH-anslutningen till den andra enheten kopplas fran. Darefter upprattas en BLUETOOTH-
anslutning mellan hogtalaren och den tredje enheten.

Musikuppspelning medan hogtalaren ar ansluten till 2 enheter i flerpunktsanslutning

Nar du mandvrerar hogtalaren for att spela musik, bérjar musik spelas pa en av enheterna i flerpunktsanslutning som
tidigare anvandes for uppspelning.
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For att spela musik pa den andra enheten i flerpunktsanslutning, mandvrera den andra enheten for att starta
musikuppspelning.

Beroende pa situationen kanske du fortfarande hor musik spelas pa samma enhet fran hégtalaren efter att du har
mandvrerat den andra enheten for att starta uppspelning. Stoppa i sa fall uppspelningen pa den forsta. Darefter kan
du lyssna pa musik som spelas pa den andra.

Ta emot ett samtal medan hogtalaren ar ansluten till 2 smartmobiler/iPhone-enheter i
flerpunktsanslutning

Anslutning av hogtalaren till 2 smartmobiler/iPhone-enheter i flerpunktsanslutning staller bada enheterna pa standby
fér inkommande samtal.

Nar ett inkommande samtal tas emot pa den forsta enheten i flerpunktsanslutning, hors en ringsignal via hogtalaren.

Nar ett annat inkommande samtal tas emot pa den andra enheten medan du pratar i det forsta samtalet via
hogtalaren, hors en ringsignal fran den andra enheten.
Genom att avsluta samtalet pa den férsta enheten, hoér du en ringsignal pa den andra enheten via hogtalaren.

Tips

Sa lange som BLUETOOTH-funktionen ar aktiverad pa en BLUETOOTH-enhet som tidigare varit ansluten till hogtalaren, ansluts
hogtalaren igen med enheten direkt efter att hogtalaren har slagits pa.

Med appen "Sound Connect” kan du justera olika instéllningar, t.ex. féljande.
Uppratta eller koppla bort BLUETOOTH-anslutningar

Koppla bort BLUETOOTH-enheter

OBS!
Nar du anvander funktionen Stereopar eller funktionen Partyanslutning, kan du inte anvanda mdéjligheten till flerpunktsanslutning.
Beroende pa BLUETOOTH-enheten, kan det handa att du inte kan anvanda maéjligheten till flerpunktsanslutning.

Flerpunktsanslutning kan inte inaktiveras.

Relaterade avsnitt
Delar och kontroller

Enkel anslutning till BLUETOOTH-enheter med "Sound Connect” -appen via en BLUETOOTH-anslutning
Parkoppling och anslutning med BLUETOOTH-enheter

Ansluta till en dator via en BLUETOOTH-anslutning (Windows®)
Ansluta med en dator via en BLUETOOTH-anslutning (Mac)

Observera att denna hjélpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att Gversattningen inte stdmmer helt éverens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-064-345-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Lyssna pa musik fran en enhet via en BLUETOOTH-anslutning

Du kan lyssna pa musik fran en BLUETOOTH-enhet och mandvrera den genom hdégtalaren via en BLUETOOTH-
anslutning om den har stdd for féljande BLUETOOTH-profiler.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

Du kan tradlost lyssna pa ljudinnehall av hog kvalitet.

AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)

Du kan justera volymen och mandvrera for att spela, pausa eller hoppa till borjan av nasta/aktuellt spar.
Handhavandet kan variera beroende pa BLUETOOTH-enheten. Vi hanvisar ocksa till bruksanvisningen som medféljde
BLUETOOTH-enheten.

OBS!

Kontrollera i forvag att volymen pa BLUETOOTH-enheten och hogtalaren ar installd pa en lagom niva for att undvika att ett hogt
ljud plotsligt matas ut fran hogtalaren.

Beroende pa BLUETOOTH-enheten &r det majligt att det inte gar att justera volymen for hogtalaren pa BLUETOOTH-enheten da
uppspelning pa enheten ar stoppad/pausad.

o Anslut hégtalaren till BLUETOOTH-enheten.

Nar BLUETOOTH-anslutningen har upprattats hors aviseringsljudet fran hogtalaren. Darefter andras BLUETOOTH-
indikatorn pa hogtalaren fran att blinka till att lysa.

Starta uppspelningen pa BLUETOOTH-enheten.

o

Justera volymen genom att trycka pa volymknapparna pa hogtalaren eller genom att anvinda BLUETOOTH-
enheten.

Nar du trycker pa volymknapparna pa hogtalaren eller justerar volymen pa BLUETOOTH-enheten blinkar
stromindikatorn pa hogtalaren en eller tre ganger.

Beroende pa vilken BLUETOOTH-enhet du anvander kan det hdnda att stromindikatorn pa hogtalaren inte blinkar
aven om du justerar volymen pa BLUETOOTH-enheten.

Hall volymknapparna pa hogtalaren intryckta for snabb justering.

48



Under uppspelningen kan du anvanda uppspelningsknappen pa hogtalaren for att utféra foljande atgarder.

Pausa

Tryck pa uppspelningsknappen pa hégtalaren under uppspelning for att pausa. Tryck igen for att avbryta paus.

Hoppa till borjan av nasta spar

Tryck snabbt tva ganger pa uppspelningsknappen pa hoégtalaren under uppspelning.

Hoppa till borjan av det aktuella eller foregaende sparet (*)

Tryck snabbt 3 ganger pa uppspelningsknappen pa hogtalaren under uppspelning.

(*) Ovanstaende procedurer varierar beroende pa vilken BLUETOOTH-enhet som anvands.

Tips
Du kan spela musik samtidigt som du laddar det inbyggda batteriet med hjalp av en USB PD-kompatibel natadapter. Laddningen
kan dock ta lang tid beroende pa hur hégtalaren anvands. Om du prioriterar laddning bor du stoppa uppspelningen eller stanga
av hogtalaren innan du laddar.

Hogtalaren har stdd for innehallsskydd genom SCMS-T-metoden. Med en smartmobil eller mobiltelefon som stoder SCMS-T-
metoden kan du lyssna pa musik (eller ljud) genom hogtalaren.

Nar du staller in volymen pa hogsta eller lagsta niva pa hdogtalaren blinkar stromindikatorn pa hdgtalaren 3 ganger.

Om du haller uppspelningsknappen péa hogtalaren intryckt i ca 5 sekunder spelar hégtalaren upp det musikspar som lagrats for
demonstrationsandamal. For att avaktivera denna funktion trycker du pa uppspelningsknappen pa hogtalaren en gang till.

OBS!

Om kommunikationsférhallandet ar daligt kan det handa att BLUETOOTH-enheten reagerar felaktigt paA mandvreringar pa
hogtalaren.

Vid anvandning pa en plats med hdg temperatur, kan det handa att volymen sanks for att skydda batteriet.

Nar det inbyggda batteriet borjar ta slut kan den maximala hégtalarvolymen minska.
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Beroende pa BLUETOOTH-enheten kan det vara nédvandigt att justera volymen eller att stalla in instéliningen for ljudutmatning
pa den anslutna enheten.

Brus eller ljudavbrott kan uppsta beroende pa BLUETOOTH-enheten som ar ansluten till hogtalaren, kommunikationsmiljon eller
anvandningsmiljon.

Relaterade avsnitt
Delar och kontroller
Ladda hogtalaren

Avsluta BLUETOOTH-anslutningen (efter anvandning)

Observera att denna hjéalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stdmmer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, valj English fran [Sprakvalsida].

5-064-345-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Valja kvalitet for musikuppspelning via en BLUETOOTH-anslutning (codec)

Installningarna "Prioritet for ljudkvalitet” och "Prioritet for stabil uppkoppling” ar tillgangliga pa hogtalaren for
BLUETOOTH-anslutningens kvalitet. Instaliningen "Prioritet for ljudkvalitet” tillhandahaller kompatibilitet inte bara med
SBC utan ocksa med AAC for musikuppspelning av hog ljudkvalitet, medan instaliningen "Prioritet for stabil uppkoppling”
erbjuder musikuppspelning via mer stabila BLUETOOTH-anslutningar. Vid inkdpstilllfallet ar instaliningen "Prioritet for
ljudkvalitet” vald.

Prioritet for ljudkvalitet (standardsinstallining): Optimal codec véljs automatiskt fran AAC och SBC.
Prioritet for stabil uppkoppling: SBC valjs.

o Sla pa hogtalaren.

Du hor aviseringsljudet fran hogtalaren och BLUETOOTH-indikatorn pa hdgtalaren blinkar (*) i blatt.

(*) Om den BLUETOOTH-enhet som tidigare har anslutits till hdgtalaren finns i narheten kan hdgtalaren anslutas automatiskt till enheten. |
sa fall lyser BLUETOOTH-indikatorn pa hogtalaren med blatt sken.

e Andra kvaliteten p4 BLUETOOTH-anslutningen.

Nar du anvdnder knapparna pa hogtalaren

Hall uppspelningsknappen och BLUETOOTH-knappen pa hogtalaren intryckta samtidigt i ca 2 sekunder.

Nar installningen andras till "Prioritet for stabil uppkoppling” blinkar stromindikatorn pa hogtalaren 3 ganger med
vitt sken.

Nar installningen andras till "Prioritet for ljudkvalitet" blinkar stromindikatorn pa hogtalaren tva ganger med vitt
sken.

Nar hogtalaren ar ansluten till BLUETOOTH-enheter kopplas alla anslutningar bort automatiskt och
aterupprattas, och sedan aktiveras den nya installningen.

-
-

A

C

Nar du anvander appen ”Sound Connect”

Starta "Sound Connect’-appen.
Valj nagon av codec-installningarna via [Bluetooth Connection Quality].

[Prioritize Sound Quality]

[Prioritize Stable Connection]
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Tips
Sa lange hogtalaren ar ansluten till ett natuttag med en USB PD-kompatibel natadapter kan du andra BLUETOOTH-
anslutningskvaliteten dven nar hogtalaren ar avstangd.

Nar du anvander Stereo Pair-funktionen eller Party Connect-funktionen vaxlar codec automatiskt till SBC.

OBS!

Medan installningen "Prioritet for ljudkvalitet” &r vald, kan brus eller ljudavbrott uppsta beroende pa instaliningen av din
BLUETOOTH-enhet och omgivande férhallanden. Andra i sa fall BLUETOOTH-anslutningens kvalitet till installningen "Prioritet for

stabil uppkoppling”.

Relaterade avsnitt
Delar och kontroller
Anvanda BLUETOOTH-standbyfunktionen (automatiskt strompaslag)
Codecs som stdds

Vad du kan géra med "Sound Connect’-appen

Observera att denna hjéalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stdmmer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-064-345-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Codecs som stods

En codec ar en ljudkodningsalgoritm som anvands vid tradlds overfoéring av ljud via BLUETOOTH-anslutningar.
Hogtalaren har stod for foljande 2 codecs for musikuppspelning via en A2DP-anslutning: SBC och AAC.

SBC
Detta ar en forkortning for Subband Codec.
SBC ar den ljudkodningsteknik som anvands som standard av BLUETOOTH-enheter.

AAC
Detta ar en forkortning fér Advanced Audio Coding.
AAC anvands i huvudsak av Apple-produkter som till exempel iPhone som kan ge hogre ljudkvalitet an SBC.

Nar musik i en av ovanstaende codecs dverfors fran en ansluten enhet vaxlar hogtalaren automatiskt till den codec och
spelar upp musiken.

Om den anslutna enheten har stéd fér en codec fér hogre ljudkvalitet an SBC, kan det handa att du maste stélla in
enheten i forvag for att lyssna pa musik med en énskad codec fran de codecs som stdds.

Se bruksanvisningen som medfdljde enheten for information om hur codec stalls in.

Relaterade avsnitt

Valja kvalitet fér musikuppspelning via en BLUETOOTH-anslutning (codec)

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt dverens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-064-345-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Avsluta BLUETOOTH-anslutningen (efter anvandning)

Nar du slutar spela musik med BLUETOOTH-enheten, utfor nagon av foljande atgarder for att avsluta BLUETOOTH-
anslutningen.

Nar BLUETOOTH-anslutningen kopplas fran, hér du meddelandeljudet fran hogtalaren.

Stang av BLUETOOTH-funktionen pa BLUETOOTH-enheten.
For narmare information hanvisar vi till bruksanvisningen som medféljde enheten.

Stang av BLUETOOTH-enheten.

Stang av hogtalaren.

Tips

Nar du anvander funktionen Stereopar och stéanger av den ena hdgtalaren, stangs den andra hogtalaren av automatiskt.
BLUETOOQOTH-anslutningen mellan dem kopplas fran.

Nar du slutar spela musik kan BLUETOOTH-anslutningen avbrytas automatiskt beroende pa BLUETOOTH-enheten.

Relaterade avsnitt
Stanga av strdmmen
Automatisk Avstangning (energisparfunktion)

Vad du kan géra med "Sound Connect’-appen

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt dverens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].
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Vaxla ljudeffekt

Du kan byta ljudeffekter pa hogtalaren.

Forbattrat basljud (ULT -knappen)

Du kan utféra nagon av foljande atgarder for installningen. Vid inkopstillfallet ar instaliningen ULT POWER SOUND
aktiverad.

Tryck pa knappen ULT pa hogtalaren.

Varje gang du trycker pa knappen ULT pa hogtalaren vaxlar installningen ULT POWER SOUND mellan aktiverat och
avaktiverat lage.

Varje gang installningen andras hors ett meddelandeljud fran hogtalaren. Samtidigt tands eller slacks ULT -knappen
pa hogtalaren.

ULT POWER SOUND &r en installning som framhaver basljudet.

Anvand appen "Sound Connect” .
Tryck pa [Sound Effect] i appen "Sound Connect” och valj sedan nagot av foljande.

[Off]
[ULT POWER SOUND]

Tips

Genom att anvanda appen "Sound Connect” kan du aktivera eller inaktivera ljudet nar du trycker pa knappen ULT .

Justera equalizerinstallningen enligt dina 6nskemal (CUSTOM)
| appen "Sound Connect” trycker du pa menyalternativen i féljande ordning for att justera equalizerinstallningarna.

[Sound Effect] - [CUSTOM]

Tryck pa [CUSTOM EQ] och justera equalizerinstallningen.

Automatisk anpassning till det optimala ljudet beroende pa omgivningen (Sound Field
Optimization)
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Den har patenterade mikrofonavkanningstekniken kanner av omgivande ljud runt hégtalaren medan du spelar musik.
Baserat pa de upptackta resultaten justeras och optimeras hogtalarens ljud automatiskt. Vid inkdpstillfallet aktiveras
Sound Field Optimization.

Sa har andrar du instéllningen for ljudfiltsoptimering

Andra instaliningen [Sound Field Optimization] i appen "Sound Connect”.

OBS!

| vissa fall kan det omgivande ljudet hindra ljudet fran att optimeras.

Nar du anvander foljande funktioner ar installningen Sound Field Optimization inaktiverad.
Funktionen Stereo Pair
Funktionen Party Connect
Handsfree-funktionen

Strémalternativet STAMINA &r avaktiverat nar ljudeffekterna ar aktiverade. ULT POWER SOUND ar inkluderat i ljudeffekterna.

Relaterade avsnitt
Delar och kontroller

Observera att denna hjélpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att Gversattningen inte stdmmer helt éverens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].
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Lyssna pa musik tradlost med 2 hogtalare (funktionen Stereopar)

For att anvanda funktionen Stereopar kravs 2 ULT FIELD 3-enheter. Genom att ansluta 2 hogtalare via en BLUETOOTH-
anslutning, kan du fa ett kraftfullare ljud.

For stereouppspelning spelar en hogtalare som ar ansluten via en BLUETOOTH-anslutning upp ljudet pa den vanstra
kanalen (vanster sida). Den andra hogtalaren som ar ansluten via en annan BLUETOOTH-anslutning spelar upp ljudet
pa den hogra kanalen (héger sida).

Kontrollera féljande innan du gér nagot med hdogtalaren:

Uppdatera den forinstallerade programvaran till den senaste versionen pa var och en av hogtalarna for att ansluta for
funktionen.

Nar du staller in hdgtalarna for Stereo Pair-funktionen ska du se till att de 2 hogtalare som ska anslutas for funktionen
ar placerade inom 1 m (3,2 ft) fran varandra. Stoppa uppspelning av musik om det pagar.

Nar du spelar musik maste du se till att alla enheter som ska anslutas for funktionen finns inom 30 m (98,4 ft) i din

synfalt.
Det maximala kommunikationsavstandet kan bli kortare under foljande forhallanden.

Det finns ett hinder som t.ex. en person, metall eller vdgg mellan hégtalaren och BLUETOOTH-enheten.
En tradlés LAN-enhet anvands i narheten av hogtalaren.

En mikrovagsugn anvands i narheten av hogtalaren.

En enhet som genererar elektromagnetisk stralning anvands i narheten av hogtalaren.

o Sla pa bada hogtalarna.

Stromindikatorn pa hogtalaren tands.

BLUETOOTH-indikatorn pa hogtalaren blinkar langsamt.

Om en tidigare ansluten BLUETOOTH-enhet finns i narheten kan hogtalaren automatiskt ansluta till den. | sa fall
maste du antingen avaktivera BLUETOOTH-funktionen pa BLUETOOTH-enheten eller stanga av BLUETOOTH-
enheten.

Nar hogtalaren inte har nagon information om parkoppling fortsatter BLUETOOTH-indikatorn pa hogtalaren att
blinka tva ganger i blatt. Detta galler t.ex. nar du anvander BLUETOOTH-funktionen for forsta gangen efter inkdpet.

e Pa en av hogtalarna haller du knappen ST PAIR (Stereo Pair) intryckt i ca 2 sekunder.
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Du hor aviseringsljudet och BLUETOOTH-indikatorn och ST PAIR (Stereo Pair)-indikatorn pa hogtalaren blinkar
langsamt. Efter ca 5 sekunder hors meddelandeljudet fran hogtalaren igen och indikatorn ST PAIR (Stereo Pair) pa
hogtalaren slutar blinka och fortsatter att lysa.

e’ Pa den andra hogtalaren haller du knappen ST PAIR (Stereo Pair) intryckt i ca 2 sekunder.

Du hor aviseringsljudet och BLUETOOTH-indikatorn och ST PAIR (Stereo Pair)-indikatorn pa hogtalaren blinkar

langsamt.
'ﬁ‘tl"
e
e
| =
=
N .

¢, Kontrollera status for indikatorn pa var och en av de 2 hégtalarna.

Nar hogtalarna ar anslutna med Stereo Pair-funktionen hor du réstvagledning (Left/Right (Vanster/Hoger)) fran
hogtalaren. Darefter lyser indikatorerna ST PAIR (Stereo Pair) pa bada hogtalarna och BLUETOOTH-indikatorn pa
den andra hogtalaren slacks.

3

=5T PAIR

Tips

Nar 2 hogtalare ar omedelbart anslutna med Stereo Pair-funktionen kanske BLUETOOTH-indikatorn och ST PAIR (Stereo
Pair)-indikatorn pa hogtalaren inte blinkar och ST PAIR (Stereo Pair)-indikatorn kanske ténds istallet.

Stall in den andra hogtalaren inom 1 minut. Om du inte stéller in den inom 1 minut, kommer instéllningen av den forsta
hogtalaren att avbrytas.

G‘, Anvand den hogtalare vars BLUETOOTH-indikator blinkar for att uppratta en BLUETOOTH-anslutning med
en BLUETOOTH-enhet.
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Nar BLUETOOTH-anslutningen har upprattats hors aviseringsljudet fran hogtalaren. Darefter andras BLUETOOTH-
indikatorn pa hogtalaren fran att blinka till att lysa.

: 3

Starta uppspelningen pa BLUETOOTH-enheten, och justera volymen till passande niva.

Tryck pa volymknapparna pa nagon av hogtalarna for att justera volymen.

Justering av volymen pa ena hogtalaren galler aven den andra.
Vid stereouppspelning ar hégtalaren med den tanda BLUETOOTH-indikatorn instélld pa vanster kanal (vanster
sida).

Avsluta funktionen Stereopar

Hall knappen ST PAIR (Stereo Pair) pa en av hogtalarna intryckt i ca 2 sekunder tills du hor aviseringsljudet.
Indikatorn ST PAIR (Stereo Pair) pa hogtalaren slacks.

Tips
Nar du ringer eller tar emot ett samtal ska du endast anvanda hogtalaren med BLUETOOTH-indikatorn téand.

Om nagon annan BLUETOOTH-enhet, t.ex. en BLUETOOTH-mus eller ett BLUETOOTH-tangentbord, ar ansluten till den
BLUETOOTH-enhet som ar ansluten till hdgtalaren, kan det férekomma forvrangt ljud eller brus i hdgtalarutgangen. | sa fall ska
du avsluta BLUETOOTH-anslutningen mellan BLUETOOTH-enheten och andra BLUETOOTH-enheter.

Nar du anvander funktionen Stereopar, vaxlas codec automatiskt till SBC.

Funktionen Stereopar avslutas inte nar hogtalarna stéangs av. Nar en av hogtalarna slas pa igen forsdker den uppratta en
anslutning for funktionen Stereopar. For att anvanda funktionen Stereopar, sla pa den andra hdgtalaren inom 1 minut. Men nar
BLUETOOTH-standbyfunktionen ar aktiv (*) pa bada hogtalarna, slar du pa en av hogtalarna automatiskt pa den andra och
upprattar en anslutning for Stereo Pair-funktionen mellan hogtalarna.

(*) Standby-funktionen BLUETOOTH aktiveras endast nar hogtalaren ar ansluten till ett natuttag med en USB PD-kompatibel natadapter.

OBS!

Nar du har startat om eller initialiserat nagon av hégtalarna medan Stereo Pair-funktionen ar aktiverad, maste du trycka pa ST
PAIR (Stereo Pair)-knappen pa den andra hogtalaren for att avsluta Stereo Pair-funktionen. Om du fortsatter att anvanda
hogtalaren utan att avsluta funktionen Stereopar, kommer du att fa problem som till exempel att det inte gar att uppratta en
BLUETOOTH-anslutning eller att ljudet avbryts.

Sa lange funktionen Stereopar ar aktiv kommer forsok, fran den anslutna BLUETOOTH-enheten, att starta den andra hogtalaren
att ignoreras.
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Relaterade avsnitt
Delar och kontroller
Anvanda BLUETOOTH-standbyfunktionen (automatiskt strompaslag)

Halla programvaran uppdaterad (fér bekvam hogtalaranvandning)

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-064-345-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Anvanda tradlos uppspelning med flera hogtalare (funktionen Partyanslutning)

Du kan ansluta flera hogtalare som ar kompatibla med Party Connect-funktionen via BLUETOOTH-anslutningar och
njuta av musikuppspelning. Upp till 100 hoégtalare kan anslutas.

Enheter som ar kompatibla med funktionen Wireless Party Chain kan inte anvandas fér anslutning.

For information om enheter som ar kompatibla med Party Connect-funktionen, se féljande URL.:
https://www.sony.net/partyconnect-dvc/

Kontrollera féljande innan du goér nagot med hdogtalaren:

Nar du staller in hogtalarna for Party Connect-funktionen ska du se till att alla hogtalare som ska anslutas for
funktionen finns inom 1 m (3,2 ft). Stoppa uppspelning av musik om det pagar.

Nar du spelar musik maste du se till att alla enheter som ska anslutas for funktionen finns inom 30 m (98,4 ft) i din
synfalt.
Det maximala kommunikationsavstandet kan bli kortare under féljande férhallanden.

Det finns ett hinder, t.ex. en person, metall eller vagg, mellan hogtalaren och BLUETOOTH-enheten.
En tradlds LAN-enhet anvands i narheten av hogtalaren.
En mikrovagsugn anvands i narheten av hogtalaren.

En enhet som genererar elektromagnetisk stralning anvands i narheten av hogtalaren.

Tips

Uppdatera den forinstallerade programvaran till den senaste versionen pa varje hdgtalare som ska anslutas via Party Connect-
funktionen.

Hogtalare som kraver "Music Center” -appen for att anvanda Party Connect-funktionen kan inte ansluta till ULT FIELD 3 med
"Music Center” -appen. For att ansluta, uppdatera hogtalarnas programvara till den senaste versionen, sa kommer du att kunna
ansluta till ULT FIELD 3 med hjalp av hogtalarknapparna. Mer information finns i hjalpguiden for hogtalarna.

o Konfigurera den forsta hogtalaren.

Foljande procedur ar ett exempel pa hur man staller in ULT FIELD 3 som forsta hogtalare. Vi hanvisar till
bruksanvisningen som medféljde enheten som du anvander for att stalla in 6vriga enheter kompatibla med
funktionen Partyanslutning.

Tryck pa stromknappen pa hogtalaren.

BLUETOOTH-indikatorn pa hogtalaren blinkar langsamt.

Om en BLUETOOTH-enhet som har anslutits tidigare finns i narheten kan hégtalaren anslutas till enheten
automatiskt och BLUETOOTH-indikatorn pa hogtalaren kan da tandas.

Nar hogtalaren inte har nagon information om parkoppling fortsatter BLUETOOTH-indikatorn pa hogtalaren att
blinka tva ganger i blatt. Detta géller t.ex. nar du anvander BLUETOOTH-funktionen for forsta gangen efter
inkdpet.

Anslut BLUETOOTH-enheten till hogtalaren via en BLUETOOTH-anslutning.
Nar BLUETOOTH-anslutningen har upprattats hors aviseringsljudet fran hogtalaren. Darefter andras
BLUETOOTH-indikatorn pa hogtalaren fran att blinka till att lysa.
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Tryck pa knappen CONNECT pa hdgtalaren.

Du hor aviseringsljudet fran hogtalaren. Darefter blinkar BLUETOOTH-indikatorn och CONNECT -indikatorn pa
hogtalaren langsamt. Om ca 5 sekunder hors aviseringsljudet fran hogtalaren igen och indikatorn CONNECT pa
hogtalaren slutar blinka och fortsatter att lysa. Medan en anslutning for Party Connect-funktionen upprattas
andras BLUETOOTHe-indikatorn pa hogtalaren fran att lysa till att blinka.

L1
"-'ll'
=
A
71 L
COMNECT CONNECT

e’ Stall in en andra hogtalare.

Den foljande operationen ar ett exempel pa hur ULT FIELD 3 ansluts som den andra hogtalaren. Vi hanvisar till
bruksanvisningen som medfdljde enheten som du anvander for att ansluta évriga enheter kompatibla med
funktionen Partyanslutning.

Tryck pa stromknappen pa hogtalaren.

Tryck pa knappen CONNECT péa hdgtalaren.

Du hor aviseringsljudet fran hogtalaren. Darefter blinkar BLUETOOTH-indikatorn och CONNECT -indikatorn pa
hogtalaren langsamt. Nar hogtalaren ar ansluten till den forsta hogtalaren slacks BLUETOOTH-indikatorn pa
hogtalaren. Darefter slutar CONNECT -indikatorn pa hogtalaren att blinka och lyser med fast sken.

-

1

e i

ey L
CONNECT CONNECT

Tips

Anslut den andra hdgtalaren inom 1 minut. Efter 1 minut eller langre, avbryts hogtalarinstallningen.

€@ still in en tredje och efterféljande hégtalare.

Upprepa steg 2 om du vill ansluta ytterligare hogtalare.

62



Tips

Nar du ansluter en tredje eller ytterligare hogtalare ska du stélla in varje hogtalare inom 30 sekunder efter att du stallt in den
sista hogtalaren. Efter 30 sekunder eller Iangre, gar det inte ansluta hogtalaren.

Om du vill lagga till ytterligare en hogtalare efter att 30 sekunder eller mer har gatt, trycker du pa knappen CONNECT pa
den forsta hogtalaren.

Nar en anslutning for Party Connect-funktionen har upprattats tands CONNECT -indikatorerna pa alla hogtalare.
Darefter andras BLUETOOTH-indikatorn pa den forsta hogtalaren fran att blinka till att lysa.

A

:’*.E: %
e

CONNECT

0 Starta uppspelningen pa den anslutna BLUETOOTH-enheten och justera volymen.

Samma musik spelas fran alla hogtalare.
Om du vill justera volymen for alla hogtalare samtidigt, justerar du volymen for foljande enheter.

Den anslutna BLUETOOTH-enheten

Hogtalaren stallde upp forst
For andra hogtalare, en andra eller senare hogtalare ansluten, kan du ocksa justera volymen pa varandra.

Sa har avslutar du Party Connect-funktionen

For att avsluta alla anslutningar och koppla ur funktionen Partyanslutning
Tryck och hall in CONNECT -knappen pa den hogtalare som ar installd som forsta hogtalare. Om du fortsatter att
trycka pa den hors ett aviseringsljud fran hogtalaren och CONNECT -indikatorn slacks.

For att avsluta endast 1 hogtalare

Valj den andra eller nagon av de féljande talarna som du vill avsluta fran funktionen Party Connect. Hall CONNECT -
knappen intryckt pa den valda hogtalaren tills du hor ett aviseringsljud fran hogtalaren. Darefter slacks CONNECT -
indikatorn.

Tips

Nar du anvander funktionen Partyanslutning, vaxlas codec automatiskt till SBC.

OBS!

Nar man tittar pa filmer och funktionen Partyanslutning anvands, kan det vara en fordréjning mellan bild och ljud.

Relaterade avsnitt
Delar och kontroller

Halla programvaran uppdaterad (for bekvam hogtalaranvandning)
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Observera att denna hjéalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stdmmer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, valj English fran [Sprakvalsida].
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Ringa ett videosamtal pa en dator

Under ett videosamtal pa en dator, kan du anvanda hogtalaren for tradlost telefonsamtal.

Anslut hégtalaren till en dator via en BLUETOOTH-anslutning.

Starta en applikation for videosamtal pa datorn.

1

Q Granska instéllningarna* av applikationen for videosamtal.

For videosamtal pa datorn, valj inte BLUETOOTH-profilen fér musikuppspelning (A2DP) utan for telefonsamtal
(HFP/HSP-anslutning). Medan BLUETOOTH-profilen for musikuppspelning (A2DP-anslutning) ar vald, kan det
handa att telefonsamtal inte ar tillgangligt.

For hogtalarinstaliningarna, valj [Headset earphone (ULT FIELD 3 Hands-Free)]*z, BLUETOOTH-profilen for

telefonsamtal (HFP/HSP-anslutning). ([Speakers (ULT FIELD 3 Stereo)]*2 ar BLUETOOTH-profilen for
musikuppspelning.)

For mikrofoninstallningarna, valj [Headset microphone (ULT FIELD 3 Hands—Free)]*z, BLUETOQOTH-profilen for
telefonsamtal (HFP/HSP-anslutning).

Beroende pa applikationen for videosamtal, kan det handa att valet av [Headset earphone (ULT FIELD 3 Hands-
Free)] 2 eller [Headset microphone (ULT FIELD 3 Hands-Free)] 2, BLUETOOTH-profilen for telefonsamtal

(HFP/HSP-anslutning), eller [Speakers (ULT FIELD 3 Stereo)]*2, BLUETOOTH-profilen for musikuppspelning
(A2DP-anslutning) inte ar tillgangliga for hdgtalar- eller mikrofoninstéllningarna, och endast [ULT FIELD 3]
kanske visas. Valj i sa fall [ULT FIELD 3].

For ofta stallda fragor och svaren pa dem, besék webbplatsen for kundsupport.

"1 Beroende pa din applikation for videosamtal, kan det handa att denna funktion inte ar tillganglig.
*2  Etiketter kan variera beroende pa din dator eller applikation for videosamtal.

Tips
Nar det inte gar att granska instéllningarna av applikationen for videosamtal eller valja [Headset earphone (ULT FIELD 3 Hands-
Free)] eller [Headset microphone (ULT FIELD 3 Hands-Free)], BLUETOOTH-profilen fér telefonsamtal (HFP/HSP-anslutning), valj

[Headset earphone (ULT FIELD 3 Hands-Free)] eller [Headset microphone (ULT FIELD 3 Hands-Free)] for instaliningarna pa
datorn, och uppréatta sedan en anslutning. For detaljer, se foljande amnen.

Ansluta till en dator via en BLUETOOTH-anslutning (Windows®)
Ansluta med en dator via en BLUETOOTH-anslutning (Mac)

Pa en Mac-dator galler att BLUETOOTH-profilerna bade fér musikuppspelning (A2DP) och for telefonsamtal (HFP/HSP-
anslutning) anvands for videosamtal och val av profil kravs inte.

OBS!
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Nar hogtalaren ar ansluten till en Mac-dator och en smartmobil i flerpunktsanslutning, kan det handa att applikationen for
videosamtal inte fungerar som den ska. Avsluta i sa fall BLUETOOTH-anslutningen mellan hdogtalaren och smartmobilen.

Relaterade avsnitt
Ansluta hoégtalaren samtidigt till 2 BLUETOOTH-enheter (flerpunktsanslutning)
Avsluta BLUETOOTH-anslutningen (efter anvandning)

Felsdkning

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, valj English fran [Sprakvalsida].

5-064-345-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ta emot ett samtal

Handsfree-samtal ar mojligt med en smartmobil eller mobiltelefon som har stod for BLUETOOTH-profilen HFP (Hands-
free Profile) eller HSP (Headset Profile) via en BLUETOOTH-anslutning.

Om din smartmobil eller mobiltelefon har stod for bade HFP och HSP, stéll in den pa HFP.

Handhavandet kan variera beroende pa smartmobilen eller mobiltelefonen. Vi hanvisar till bruksanvisningen som
medféljde smartmobilen eller mobiltelefonen.

Om ringsignaler

Nar ett inkommande samtal tas emot, pausar uppspelningen och en ringsignal hors via hogtalaren.
Ringsignalen varierar pa foljande satt, beroende pa din smartmobil eller mobiltelefon.

Ringsignal installd pa hogtalaren
Ringsignal installd pa smartmobilen eller mobiltelefonen
Ringsignal installd pa smartmobilen eller mobiltelefonen endast for en BLUETOOTH-anslutning

0 Anslut hogtalaren till en smartmobil eller mobiltelefon.

Nar BLUETOOTH-anslutningen har upprattats hors aviseringsljudet fran hogtalaren. Darefter andras BLUETOOTH-
indikatorn pa hogtalaren fran att blinka till att lysa.

Nar funktionen Stereopar anvands

Anslut till den hogtalare vars BLUETOOTH-indikator blinkar i blatt. Om du vill styra ett handsfreesamtal med hjalp
av hogtalaren, se till att anvanda den hdgtalare som du har anslutit.

c) Tryck pa samtalsknappen pa hogtalaren nar du tar emot ett samtal.

Tala in i mikrofonen pa hogtalarens ovansida.
Nar ett inkommande samtal tas emot, pausar uppspelningen och en ringsignal hors via hogtalaren.
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"a” i bilden visar var hdgtalarens mikrofon ar placerad.

Om ingen ringsignal hors via hogtalaren

Hogtalaren ar kanske inte ansluten till en smartmobil eller mobiltelefon med HFP eller HSP. Kontrollera
anslutningsstatusen pa smartmobilen eller mobiltelefonen.

Justera volymen nar telefonen ringer eller nar ett telefonsamtal pagar.

Tryck pa volymknapparna pa hogtalaren eller anvand din smartphone eller mobiltelefon.
Stromindikatorn pa hogtalaren blinkar en eller tre ganger.

Avsluta ett samtal genom att trycka pa samtalsknappen i hégtalaren.

Om du lyssnade pa musik fore samtalet, aterupptas uppspelningen nar samtalet avslutas. Om du avslutar ett samtal
genom att anvanda smartmobilen eller mobiltelefonen, kommer uppspelningen ocksa att aterupptas nar samtalet
avslutas om du lyssnade pa musik fére samtalet.

Tips

Vissa smartmobiler eller mobiltelefoner har prioritet for anvandning av handenhet nar ett samtal tas emot. Vid HFP/HSP-
anslutning, vaxla samtalsenheten till hogtalaren genom att mandvrera din smartmobil eller mobiltelefon.

Nar den som ringer inte alls kan hdéra eller knappt kan héra din rost, luta dig narmare mot hogtalaren och prata in i mikrofonen.

Volymen for musikuppspelning och samtal stalls in var for sig i hogtalaren.

OBS!

Nar du anvander Stereo Pair-funktionen eller Party Connect-funktionen kommer ljudet fran telefonsamtalet endast fran den
hogtalare som har den bla BLUETOOTH-indikatorn téand.

Beroende pa smartmobilen eller mobiltelefonen kan det handa att uppspelningen inte pausas nar du tar emot ett inkommande
samtal.

Anvand en smartphone eller mobiltelefon pa minst 50 cm (1,6 ft) avstand fran hogtalaren. Det kan uppstéa stérande ljud om
hogtalaren och smartmobilen eller mobiltelefonen ar for nara.
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Det kan handa att vissa funktioner for handsfree-samtal inte gar att anvanda pa ratt satt beroende pa din smartmobil- eller
mobiltelefonmodell, operativsystemet eller installerade applikationer.

Relaterade avsnitt
Delar och kontroller
Parkoppling och anslutning med BLUETOOTH-enheter
Avsluta BLUETOOTH-anslutningen (efter anvandning)

Ringa ett samtal

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].
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Ringa ett samtal

Handsfree-samtal ar mojligt med en smartmobil eller mobiltelefon som har stod for BLUETOOTH-profilen HFP (Hands-
free Profile) eller HSP (Headset Profile) via en BLUETOOTH-anslutning.

Om din smartmobil eller mobiltelefon har stod for bade HFP och HSP, stéll in den pa HFP.

Handhavandet kan variera beroende pa smartmobilen eller mobiltelefonen. Vi hanvisar till bruksanvisningen som
medféljde smartmobilen eller mobiltelefonen.

o Anslut hégtalaren till en smartmobil eller mobiltelefon.

Nar BLUETOOTH-anslutningen har upprattats hors aviseringsljudet fran hogtalaren. Darefter andras BLUETOOTH-
indikatorn pa hogtalaren fran att blinka till att lysa.

Nar funktionen Stereopar anvands

Anslut till den hégtalare vars BLUETOOTH-indikator blinkar i blatt. Om du vill styra ett handsfreesamtal med hjalp
av hogtalaren, se till att anvanda den hogtalare som du har anslutit.

e’ Manovrera smartmobilen eller mobiltelefonen for att ringa ett samtal.

Nar du ringer ett samtal, pausas uppspelningen och kopplingstonen hoérs via hégtalaren.
Nar mottagaren tar samtalet talar du i mikrofonen pa hogtalarens ovansida.

"a” i bilden visar var hogtalarens mikrofon ar placerad.

Om ingen kopplingston hors via hogtalaren
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Hogtalaren ar kanske inte ansluten till en smartmobil eller mobiltelefon med HFP eller HSP. Kontrollera
anslutningsstatusen pa smartmobilen eller mobiltelefonen.

Vaxla samtalsenheten till hgtalaren genom att halla samtalsknappen pa hogtalaren intryckt i ca 2 sekunder.

e’ Justera volymen nar telefonen ringer eller nar ett telefonsamtal pagar.

Tryck pa volymknapparna pa hdgtalaren eller anvand din smartphone eller mobiltelefon.
Stromindikatorn pa hogtalaren blinkar en eller tre ganger.

‘, Avsluta ett samtal genom att trycka pa samtalsknappen i hogtalaren.

genom att anvanda smartmobilen eller mobiltelefonen, kommer uppspelningen ocksa att aterupptas nar samtalet
avslutas om du lyssnade pa musik fore samtalet.

Tips
Nar den uppringda personer inte alls kan hora eller knappt kan héra din rost, luta dig ndrmare mot hégtalaren och prata in i

mikrofonen.

Volymen for musikuppspelning och samtal stalls in var for sig i hogtalaren.

OBS!

Nar du anvander Stereo Pair-funktionen eller Party Connect-funktionen kommer ljudet fran telefonsamtalet endast fran den
hogtalare som har den bla BLUETOOTH-indikatorn téand.

Beroende pa smartmobilen eller mobiltelefonen kan det handa att uppspelningen inte pausas nar man ringer ett samtal.

Anvand en smartphone eller mobiltelefon pa minst 50 cm (1,6 ft) avstand fran hogtalaren. Det kan uppsta stérande ljud om
hégtalaren och smartmobilen eller mobiltelefonen ar fér nara.

Relaterade avsnitt
Delar och kontroller
Parkoppling och anslutning med BLUETOOTH-enheter
Avsluta BLUETOOTH-anslutningen (efter anvandning)

Ta emot ett samtal

Observera att denna hjéalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stdmmer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

7

Om du lyssnade pa musik fore samtalet, aterupptas uppspelningen nar samtalet avslutas. Om du avslutar ett samtal
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Vad du kan gora med "Sound Connect”-appen

Med appen "Sound Connect” kan du gora foljande.
Funktioner som kan utféras pa en hogtalare med ”Sound Connect”-appen
Uppdatera hogtalarens programvara.
Ange installningarna for Noteringar och réstguidning .
Valj Bluetooth-anslutningskvalitet. Prioritet for ljudkvalitet eller Prioritet for stabil uppkoppling.
Stang av hogtalaren.
Aktivera eller inaktivera laget Batterivard .
Aktivera eller avaktivera funktionen Bluetooth-standby .
Ange installningar for Automatisk Avstangning -funktionen.
Aktivera eller inaktivera stromforsérjningsalternativet STAMINA .
Andra enheterna i multipoint-anslutningen.
Visa versionen av hogtalarens programvara.
Visa status for BLUETOOTH-anslutningen mellan hégtalaren och smarttelefonen.
Visa codec for BLUETOOTH-anslutning.
Se hur mycket strém som finns kvar i hdgtalarens uppladdningsbara batteri.
Visa status for Stereo Pair-funktionen eller Party Connect-funktionen.
Stall in ljudkvaliteten och justera installningarna for Equalizer .
Starta eller pausa musikuppspelningen. Hoppa till bérjan av féregaende, aktuellt eller nasta musikspar.
Justera volymen for musikuppspelning eller telefonsamtal.
Anvand enkel parning.
Anvand Party-funktionen (DJ Control).

Tips

Vad du kan styra med "Sound Connect” -appen varierar beroende pa vilken enhet som ar ansluten. Specifikationerna och
utformningen av appen kan andras utan foregaende meddelande.

Relaterade avsnitt
Ansluta hogtalaren samtidigt till 2 BLUETOOTH-enheter (flerpunktsanslutning)
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Lyssna pa musik fran en enhet via en BLUETOOTH-anslutning

Valja kvalitet fér musikuppspelning via en BLUETOOTH-anslutning (codec)
Vaxla ljudeffekt

Lyssna pa musik tradlést med 2 hogtalare (funktionen Stereopar)

Anvanda tradlés uppspelning med flera hogtalare (funktionen Partyanslutning)
Installera "Sound Connect’-appen

Halla programvaran uppdaterad (fér bekvam hogtalaranvandning)

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].
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Installera ”Sound Connect”-appen

0 Ladda ner ”Sound Connect” -appen och installera den pa din smartphone.

For modeller i lander och regioner utom kinesiska fastlandet:
"Sound Connect” -appen kan laddas ner fran Google Play -butiken eller App Store.
For modeller fran det kinesiska fastlandet:

"Sound Connect” -appen kan laddas ner fran Sony Style eller App Store.

Sony Sound Connect

e Starta "Sound Connect”-appen nar installationen ar klar.

Relaterade avsnitt

Vad du kan géra med "Sound Connect’-appen

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt dverens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-064-345-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Tillgang till supportinformation fran ”Sound Connect”-appen

Du kan ta fram den senaste supportinformationen fran "Sound Connect’-appen.

Vilj [Help] pa appskdarmen "Sound Connect” for att 6ppna supportsidan.

e Vilj dnskat alternativ.

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt dverens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].
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Halla programvaran uppdaterad (for bekvam hogtalaranvandning)

Anvand appen "Sound Connect” for att tillampa de senaste uppdateringarna av hogtalarens programvara. Detta gor att
du kan njuta av nya funktioner och I6sa vissa problem.

Se till att du alltid anvander den senaste programvaruversionen i hégtalaren.

For detaljerad information om den senaste programvaruversionen for hogtalaren och hur du installerar uppdateringar,
besok supportwebbplatsen och Ias underrattelser och annan relevant information.

Nar [Download software automatically] ar aktiverad i "Sound Connect” -appen laddas uppdateringar automatiskt ner och
Overfors till hogtalaren.
Du kan aven installera uppdateringar i hogtalaren genom att félja anvisningarna nedan.

Ladda ned uppdateringen fran servern till din smartmobil pa vilken ”Sound Connect”-appen ér installerad.
Overfor uppdateringen fran din smartmobil till hégtalaren.

e Uppdatera hégtalarens programvara genom att félja anvisningarna pa skarmen.

OBS!
Om smartmobilen, som anvands for nedladdning och dverforing av uppdateringar till hdgtalaren, har andra anslutna
BLUETOOQOTH-enheter, ska du halla alla BLUETOOTH-enheter avstangda tills uppdateringsproceduren pa hogtalaren ar klar. Om
enheterna som ar anslutna till din smartmobil ar kompatibla med Bluetooth Low Energy-standarden (inklusive barbara enheter
och en smartwatch), kan det handa att uppdateringsproceduren av hogtalarens programvara misslyckas.
Gor féljande och préva en gang till om uppdateringsproceduren pa hogtalaren misslyckas och inte slutfors.
Stang alla appar utom "Sound Connect’-appen pa din smartmobil.

Ladda hogtalarens och din smartmobils batterier tillrackligt mycket for att kunna fullfélja uppdateringsproceduren.

Hall hégtalaren och din smartmobil, som anvands for nedladdning och dverféring av uppdateringar till hogtalaren, sé nara
varandra som mojligt.

Flytta din smartmobil Iangre bort fran andra tradlésa natverk och/eller BLUETOOTH-enheter vid uppdateringen.

Ta ut din smartphone ur energisparlaget (*). Nar vissa smartmobiler ar i energisparlaget kan det handa att de beroende pa
operativsystemet inte later uppdateringsprocessen slutforas.

(*) Lagesnamnet varierar beroende pa vilken smartphone som anvands.

Relaterade avsnitt

Vad du kan géra med "Sound Connect’-appen

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].
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Anvanda rosthjalpsfunktionen (Google ™-appen)

For modeller i lander och regioner utom kinesiska fastlandet.

Genom att anvanda Google-appens funktion som finns i din Android-smartmobil, kan du prata i hégtalarens mikrofon for
att mandévrera din Android-smartmobil.
| det foljande beskrivs hur man anvander Google-appen.

0 Valj Google-appen for [Assist App] i [Assist & Voice input].

Pa Android-smartmobilen, valj [Settings] - [Apps & notifications] - [Advanced] - [Default apps] - [Assist & Voice input]
och valj Google-appen for [Assist App].

Atgarden ovan ar ett exempel. For detaljer, se bruksanvisningen som medféljde din Android-smartmobil.

For narmare information om Google-appen hanvisar vi till bruksanvisningen eller webbplatsen fér support for din
Android-smartmobil eller webbplatsen fér Google Play Store.

OBS!

Det kan handa att den senaste versionen av appen kravs.

Google-appen kanske inte aktiveras fran hogtalaren beroende pa specifikationerna fér din Android-smartmobil.

Anslut hogtalaren till din Android-smartmobil via en BLUETOOTH-anslutning.

Nar den Android-smartphone som ar ansluten till hogtalaren ar i standby eller spelar musik, tryck och hall
ned uppspelningsknappen pa hogtalaren i ca 2 sekunder.

Google-appen aktiveras och uppstartsljudet hors.

¢, Gor en forfragan till Google-appen genom hogtalarens mikrofon.

For narmare information om Google-appen, till exempel appar som fungerar tillsammans med Google-appen,
hanvisar vi till bruksanvisningen som medféljde din Android-smartmobil.

OBS!

Google-appen kan inte aktiveras nar du sager "Hey Google" i hogtalarens mikrofon, aven om installningen [Hey Google] ar
aktiverad pa din Android-smartphone.

Relaterade avsnitt

Delar och kontroller

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt dverens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-064-345-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation

79



SONY

Hjélpguide

Tradlos hogtalare

ULT FIELD 3

Anvanda rosthjalpsfunktionen (Siri)

Genom att anvanda Siri-funktionen som kommer med iPhone, kan du prata i hogtalarens mikrofon for att mandvrera
iPhone.
| det foljande visas hur man anvander Siri.

€) s'apasiri.
Pa iPhone, valj [Settings] - [Siri & Search] och aktivera [Listen for “Hey Siri"].

Atgarden ovan &r ett exempel. For detaljer, se bruksanvisningen som medféljde din iPhone.
For narmare information om Siri hanvisar vi till bruksanvisningen eller webbplatsen for support for iPhone.

Anslut hogtalaren till iPhone via en BLUETOOTH-anslutning.

<)

Nar den iPhone som ar ansluten till hdgtalaren ar i standby eller spelar musik, tryck och hall ned
uppspelningsknappen pa hogtalaren i ca 2 sekunder.

Siri aktiveras och uppstartsljudet hors.

o Gor en forfragan till Siri genom hoégtalarens mikrofon.

For ndrmare information om Siri, t.ex. appar som fungerar tillsammans med Siri, hanvisar vi till bruksanvisningen
som medfdljde iPhone.

OBS!

Siri kan inte aktiveras nar du sager "Hey Siri” genom hdgtalarens mikrofon &ven nar iPhones [Listen for “Hey Siri"]-installning ar
paslagen.

Relaterade avsnitt

Delar och kontroller

Observera att denna hjéalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stdmmer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, valj English fran [Sprakvalsida].
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Om indikatorerna

CHARGE-indikator (orange)

Slackt Batteriet ar fardigladdat.
Ténd Batteriladdning pagar.
Blinkar langsamt Det inbyggda batteriet har en batteriniva pa 20% eller mindre och behdver laddas.

Blinkar 3 ganger och slacks | Det inbyggda batteriet ar tomt och behdver laddas.

OBS!

Sa lange hogtalaren ar ansluten till ett natuttag med en USB PD-kompatibel natadapter kan hogtalarens inbyggda batteri ladda
sig sjalvt aven nar hogtalaren ar paslagen.

Beroende pa hur hogtalaren anvands kan det dock ta lang tid innan laddningen ar klar. Det rekommenderas att du stanger av
hogtalaren innan batteriet laddas.

Nar du anvander hogtalaren pa hog volym forbrukar hogtalaren mer batteristrom.
Som ett resultat av detta kan foljande intraffa.

Aterstaende effekt i det inbyggda batteriet minskar snabbare &n vanligt.
Hogtalaren kan sténgas av tidigare an vantat.
Detta ar dock inte ett funktionsfel. Ladda hogtalaren helt fore anvandning.
Av sakerhetsskal avbryts laddningen av hogtalaren automatiskt i foljande fall.
Nar hogtalaren laddas i en extremt kall eller varm miljo

Nar laddningen tar for lang tid

For att losa problemet ska du koppla bort USB-kabeln och ansluta den igen nar batteriets laddningstemperatur ar mellan 5 °C och
35 °C (41 °F och 95 °F).

(h stromindikator

Slackt Hogtalaren sténgs av.
Tand (vit) Hogtalaren slas pa.
Téand

Hogtalaren stangs av. BLUETOOTH-standbyfunktionen ar aktiverad.
(orange)
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Blixtar (vita
eller orange)

Blinkar
langsamt
(vitt)

Dubbel
blinkning
(orange)

Varje gang du trycker pa volymknapparna pa hogtalaren blinkar indikatorn en gadng med vitt sken.

Nar volymen stélls in pa lagsta eller hégsta nivd med volymknapparna p& hogtalaren blinkar
indikatorn 3 ganger med vitt sken.

Den lagsta volymnivan ar 0.
Den maximala volymnivan under musikuppspelning ar 50.
Den hogsta volymnivan under ett samtal ar 15.

Nar Automatisk Avstangning -funktionen ar avaktiverad blinkar indikatorn 3 ganger i orange. For
att avaktivera funktionen, tryck och hall ned volymknappen och volymknappen pa hogtalaren
samtidigt i ca 5 sekunder.

Nar funktionen Automatisk Avstangning ar aktiverad blinkar indikatorn tva ganger i orange. For att
aktivera funktionen, hall volymknappen nedtryckt och volymknappen upp pa hogtalaren samtidigt i
ca 5 sekunder.

Nar instéllningen "Prioritet for stabil uppkoppling" har valts for BLUETOOTH-anslutningens kvalitet
blinkar indikatorn 3 ganger i vitt. For att andra BLUETOOTH-anslutningskvaliteten, tryck och hall
ned uppspelningsknappen och BLUETOOTH-knappen pa hogtalaren samtidigt i ca 2 sekunder.

Nar installningen "Prioritet for ljudkvalitet” har valts for BLUETOOTH-anslutningens kvalitet blinkar
indikatorn tva ganger i vitt. For att &andra BLUETOOTH-anslutningskvaliteten, tryck och hall ned
uppspelningsknappen och BLUETOOTH-knappen pa hogtalaren samtidigt i ca 2 sekunder.

Installation av en uppdatering av den inbyggda programvaran pagar.

En avvikelse i den inre temperaturen eller i det inbyggda uppladdningsbara batteriet har upptackts.
Stang av hogtalaren, koppla bort USB-kabeln, vanta en stund och starta sedan om hdogtalaren. For
detaljer, se Anmarkningar om laddning.

} BLUETOOTH-indikator (bla)

Slackt

Téand

Funktionen BLUETOOTH ar inte aktiverad pa hogtalaren.

Hogtalaren ansluts till en BLUETOOTH-enhet.
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Hogtalaren ar i kopplingslage.

Dubbelt blindror

Hogtalaren vantar pa en BLUETOOTH-enhet att ansluta till.

Langsamt blinkande

ULT knapp (rosa) (*)

Tand | Ljudlaget ar installt pa ULT POWER SOUND.

Slackt | Ljudlaget ar installt pa nagot annat an ULT POWER SOUND.

(*) Ljusfargen pa ULT -knappen pa hogtalaren varierar beroende pa betraktningsvinkeln.

ST PAIR (Stereopar)-indikator (vit)

Langsamt Hogtalaren vantar pa att en anslutning for funktionen Stereopar ska upprattas. Indikatorn blinkar nar
blinkande anslutningen for Stereo Pair-funktionen misslyckas.
Tand Funktionen Stereopar anvands pa hogtalaren.

CONNECT-indikator (vit)

83



Langsamt Hogtalaren vantar pa en anslutning for att Party Connect-funktionen ska kunna upprattas. Indikatorn
blinkande blinkar nar anslutningen for Party Connect-funktionen misslyckas.

Funktionen Partyanslutning anvands pa hogtalaren. Indikatorerna CONNECT for alla hogtalare som

Tand
ar anslutna for Party Connect-funktionen tands.

Relaterade avsnitt
Delar och kontroller

Vad du kan géra med "Sound Connect’-appen

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, valj English fran [Sprakvalsida].
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Forsiktighetsanvisningar

Om sakerhet

Vi hanvisar till Referensmaterial som medféljde hdgtalaren.

Marketiketten och viktig sékerhetsinformation sitter pa féljande platser:
insidan av locket pa hogtalarens baksida

Om placering

For att eliminera risken for funktionsfel, undvik att placera eller lamna denna hogtalare pa foljande platser.

En plats som utsatts for hoga temperaturer, som till exempel i direkt solljus eller under belysningsutrustning, nara
en varmekalla, eller i en bastu

Inuti ett fordon med fonstren stdngda (sarskilt sommartid)

En plats som utsatts for varm luft, som till exempel fran en hartork

En plats med mycket damm

En plats som utsatts for kraftiga vibrationer
Placera denna hogtalare pa en plan, jamn yta. Om hogtalaren placeras pa en yta som lutar, kan den valta eller falla
ner fran ytan pa grund av dess egen vibration, vilket kan leda till personskador, funktionsfel eller

prestandaforsamring.

Beroende pa forhallandena dar denna hogtalare ar placerad, kan den vélta eller falla ner fran ytan. Ldmna inga
vardeféremal i narheten av hogtalaren.

Denna hogtalare ar inte antimagnetisk. Hall foremal som ar kansliga for magnetism (inspelade band, klockor,
betalkort och kreditkort med magnetkodning, etc.) borta fran hogtalaren. Nar du bar med dig hogtalaren, tank ocksa
pa detta.

Ovrigt att observera

Om hogtalaren placeras i en extremt varm eller kall miljé avbryter den batteriladdningen av sakerhetsskal. Om
batteriet laddas under en langre tid kan hogtalaren ocksa sluta ladda batteriet. Se i sddana fall till att
omgivningstemperaturen ligger inom batteriets laddningstemperaturomrade (5 °C - 35 °C (41 °F - 95 °F)), koppla ur
och koppla in USB-kabeln och ladda sedan batteriet igen.

Om du anvander denna hogtalare under en langre tid, kan temperaturen inuti denna hogtalare 6ka, men det ar inget
fel.

Om du spelar upp musik medan hogtalaren laddas eller pa en plats med hdga omgivningstemperaturer kan volymen
justeras automatiskt av sakerhetsskal.

Brus eller ljudavbrott kan uppsta beroende pa BLUETOOTH-enheten som ar ansluten till hogtalaren,
kommunikationsmiljon eller anvandningsmiljon.
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Aven om du inte ska anvénda hégtalaren under en langre tid bér du ladda batteriet till full kapacitet var 6:e manad for
att behalla dess prestanda.

Om du har nagra fragor eller problem rérande hogtalaren som inte tas upp i denna handbok, kontakta Sony support
eller narmaste Sony-aterforsaljare.

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, valj English fran [Sprakvalsida].
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Anmarkningar om laddning

Livslangd for det inbyggda litiumjonbatteriet

Aven om du inte ska anvénda hogtalaren under en langre tid, bér du ladda det inbyggda batteriet tillrackligt var 6:e
manad for att behalla dess prestanda.

Om hogtalaren inte anvands under en langre tid, kan det ta langre tid att ladda det inbyggda batteriet.

Det uppladdningsbara inbyggda batteriet har en begransad livslangd. Allteftersom tiden gar och antalet ganger som
det inbyggda batteriet anvands okar, férsamras kapaciteten for det uppladdningsbara inbyggda batteriet langsamt.
Om den tid som det inbyggda batteriet kan anvandas verkar betydligt kortare, trots att det ar fulladdat, kontakta Sony
supportkontakt eller din narmaste Sony aterforsaljare.

Nar den tidslangd som det inbyggda batteriet kan anvandas verkar patagligt kortare, kan det betyda att livslangden
det inbyggda batteriet har gatt ut.

Livslangden for det uppladdningsbara inbyggda batteriet varierar beroende pa anvandning, miljé, och hur det
forvaras.

Forsiktighet

Nar hogtalaren upptacker en avvikelse i inomhustemperaturen eller i det inbyggda uppladdningsbara batteriet, borjar
stromindikatorn pa hogtalaren att blinka dubbelt i orange.

Om nagot onormalt upptéacks, koppla bort USB-kabeln och vanta en stund. Tryck sedan in och hall ned stromknappen pa
hogtalaren i ca 10 sekunder for att starta om den. Om problemet kvarstar, kontakta Sony supportkontakt eller din
narmaste Sony aterforsaljare.

OBS!

Laddningstiden varierar beroende pa det inbyggda batteriets anvandningsférhallanden.

Ladda hogtalaren i en omgivningstemperatur mellan 5 °C och 35 °C (41 °F och 95 °F). Tank pa att rumstemperaturen kan sjunka
till 5 °C (41 °F) eller lagre beroende pa arstid, t.ex. sarskilt pa vintern.

Hogtalaren blir varm under laddning. Detta ar inget fel.

Undvik exponering for snabba temperaturférandringar, direkt solljus, fukt, sand, damm eller mekaniska stotar. Lat inte heller
hogtalaren ligga i en bil parkerad i solen.
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Sa lange hogtalaren ar ansluten till ett natuttag med en USB PD-kompatibel natadapter kan hogtalarens inbyggda batteri ladda
sig sjalvt aven nar hogtalaren ar paslagen. Men det kan dock ta en lang stund innan laddningen ar slutférd beroende pa hur
hogtalaren anvands. Det rekommenderas att du sténger av hdgtalaren innan batteriet laddas.

Av sakerhetsskal avbryts laddningen av hégtalaren automatiskt i foljande fall.
Nar hogtalaren laddas i en extremt kall eller varm miljo
Nar laddningen tar for lang tid

For att I6sa problemet ska du koppla bort USB-kabeln och ansluta den igen nar batteriets laddningstemperatur ar mellan 5 °C och
35 °C (41 °F och 95 °F).

Om det inbyggda batteriet utsatts for hog belastning under laddningen stoppas laddningen av sakerhetsskal. Sank i sa fall
volymen eller stoppa uppspelningen.

Om du spelar musik medan hégtalaren laddas eller om du befinner dig pa en plats med hég omgivningstemperatur kan volymen
justeras automatiskt av sakerhetsskal.

Laddning fran en USB-hubb garanteras endast nar du anvander en sjalvdriven USB-hubb férsedd med en auktoriserad logotyp.

Relaterade avsnitt
Delar och kontroller
Ladda hogtalaren

Starta om hogtalaren

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt dverens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-064-345-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Anmarkning gallande vattentat och dammtat funktion

Om hogtalarens vattentata och dammtata prestanda

Hogtalaren, med locket ordentligt fastsatt, har en vattentat specifikation pa IPX7 (*1) enligt specifikationen "Degree of
protection against water immersion" i IEC60529 "Ingress Protection Rating (IP Code)" (*3), och en dammtat specifikation
pa IP6X (*2) enligt specifikationen "Degrees of protection against solid foreign objects" (*3).

Vatskor som specifikationerna av vattentathet galler for
Tillampligt farskvatten, kranvatten, poolvatten, saltvatten

Ej andra vatskor an de ovan (tvalvatten, vatten med tvattmedel eller badprodukter, schampo, varmt
tillampligt kallvatten etc.)

(*1) IPX7-ekvivalens: Hogtalaren har testats och funnits fortsatta fungera nar den forsiktigt sanks ner i vatten till ett djup av 1 m (3,2 ft) och
lamnas nedsankt i 30 minuter.

(*2) IP6X-ekvivalens: Hogtalaren har testats och fortsatter att blockera damm efter omrérning under 8 timmar i en testanordning som innehaller
dammpartiklar som ar upp till 75 pm i diameter.

(*3) De medféljande tillbehdren och anslutningarna pa denna hogtalare (USB) ar varken vattentata eller dammtata. For att minska risken for
brander eller elektriska stotar far du inte utsatta hogtalaren for vatten eller droppar nar du anvander nagon av kontakterna (USB).

Hogtalarens vattentata egenskaper baseras pa vara matningar under de forhallanden som beskrivs har. Observera att fel
som uppstar pa grund av nedsankning i vatten eller dammintrang, som orsakas av att kunden anvant produkten pa fel
satt, inte tacks av garantin.

For att uppratthalla vattentit och dammtat prestanda

Observera forsiktighetsatgarderna nedan for att sakerstalla korrekt anvandning av hogtalaren.

Hogtalaren klarar falltestet fran 1,22 m (4,0 ft) pa plywood med 5 cm (1,97 in) tjocklek i enlighet med MIL-STD810H
Method 516.8-Shock. Detta garanterar daremot inte att ingen skada, inget funktionsfel sker eller att den vattentata
och dammtata prestandan bibehalls under alla férhallanden. Deformering eller skada fran fall eller om hogtalaren
utsatts for mekaniska stotar kan leda till att den vattentata eller dammtata prestandan forsamras.

Hall inte varmt vatten direkt pa hogtalaren och torka inte hdgtalaren direkt med en harflakt eller liknande apparat.
Anvand aldrig hogtalaren pa en plats som utsatts for hdga temperaturer, som till exempel i en bastu eller nara en
spis.

Hantera locket pa hogtalarens baksida varsamt. Locket ar valdigt viktigt nar det galler enhetens vattentathet och
dammtathet. Se till sa att locket ar helt stangt nar hogtalaren anvands. Lat inte frammande féoremal komma in i
hogtalaren nar locket stangs. Hogtalarens vattentata och dammtata prestanda kan férsamras vilket kan leda till
funktionsfel som ett resultat av att vatten eller dammpartiklar tranger in i hogtalaren, om inte locket stéangs helt.
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Observera att denna hjéalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stdmmer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, valj English fran [Sprakvalsida].
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Ta hand om hogtalaren

Du kan anvanda hogtalaren och axelremmen bekvamare och under en langre tid genom att folja underhallsproceduren
nedan.

Om hogtalarens yta blir smutsig i foljande fall, tvattar du hogtalaren direkt med rent vatten (fran t.ex. vattenkranen) for
att fa bort smutsen. Om smutsen Idmnas kvar pa dess yta kan det leda till att den tygkladda delen eller den passiva

radiatorsektionen missfargas eller forsamras, eller att det blir fel i hogtalaren.
Exempel

Nar salt, sand osv. fastnar pa hogtalaren nar den har anvants pa en strand, i narheten av en pool osv.

Nar hogtalaren flackas av svett eller frammande @mnen (sololja, solskyddsmedel osv.)

"a” i illustrationen anger placeringen av hogtalarens passiva radiatorsektion.

Om hogtalaren Iamnas vat kommer det att resultera i kalkavlagringar eller mogel, med resulterande nedsmutsning av
hogtalaren. Efter anvandning av hogtalaren i en vat miljo rekommenderas du att torka av vattendroppar pa alla
hogtalarytorna och lata hogtalaren torka pa en valventilerad plats.

Ljudkvaliteten kan férandras nar vatten tranger in i hogtalaren eller hégtalarens passiva radiatorsektion. Det ar inte ett
fel. Torka bort fukten fran ytan och placera hogtalaren pa en torr, mjuk trasa for att avlagsna det vatten som samlats
inuti hogtalaren. Torka sedan hogtalaren pa en luftig plats tills all fukt férsvunnit.

OBS!

Anvand inte rengdringsmedel, thinner, bensin, alkohol osv. fér att rengdra hogtalarens yta om den blivit smutsig eftersom den
vattenavvisande funktionen pa hogtalarens tygkladda del paverkas.

Se till att du torkar bort fukt nar hogtalaren anvants, speciellt pa kalla platser. Om fukt lamnas kvar pa dess yta kan det orsaka det
bildas is och blir fel i hdgtalaren.

Om sandkorn eller andra partiklar tranger in i tyget, pa insidan av férvaringslocken eller i andra delar av hogtalaren, ta forsiktigt

bort dem. Anvand aldrig en dammsugare eller liknande verktyg pa hogtalaren. Det kan orsaka skador pa hogtalarsektionen eller
andra delar av hogtalaren.

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-064-345-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Om tradlés BLUETOOTH-teknik

Den tradlosa BLUETOOTH-tekniken ar en teknik som majliggoér tradlés kommunikation pa korta avstand mellan digitala
enheter, som till exempel smartmobiler och datorer.

Versioner och profiler av BLUETOOTH-standarden som stods

En BLUETOOTH-profil ar en uppsattning funktioner som ar standardiserade for alla egenskaper som BLUETOOTH-
enheter har. Hogtalaren stdder foljande version och profiler for BLUETOOTH-standarden.

Stédjer BLUETOOTH-version:

BLUETOOTH-standard, version 5.2

Stodjer BLUETOOTH-profiler:

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile): Mojliggor éverforing och mottagning av musikinnehall med hdgkvalitativt
ljud.

AVRCP (Audio Video Remote Control Profile): Mojliggér justering av volymen och mandévreringar for att spela/pausa
musik och hoppa till bérjan av nasta/aktuellt spar.

HFP (Hands-free Profile) (*): Mojliggor handsfree telefonsamtal och mandvreringar med smartmobilen eller
mobiltelefonen.

HSP (Headset Profile) (*): Mjliggoér telefonsamtal och mandévreringar med smartmobilen eller mobiltelefonen.
(*) Om en smartphone eller mobiltelefon med BLUETOOTH-funktion stdder bade HFP och HSP, anvand HFP (Hands-free Profile).
Storsta kommunikationsrackvidd

Anvand tradlés BLUETOOTH-teknik mellan hégtalaren och en enhet som ar placerade inom ca 30 m (98,4 ft) fran
varandra.

Det maximala kommunikationsavstandet kan bli kortare under foljande forhallanden.

Det finns ett hinder som t.ex. en person, metall eller vagg mellan hégtalaren och BLUETOOTH-enheten.
En tradlds LAN-enhet anvands i narheten av hogtalaren.

En mikrovagsugn anvands i narheten av hogtalaren.

En enhet som genererar elektromagnetisk stralning anvands i narheten av hogtalaren.

Frekvensband

2,4 GHz-bandet (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)

Motsvarande innehallsskydd

SCMS-T

Overféringsomrade (A2DP)

20 Hz - 20 000 Hz (samplingsfrekvens 44,1 kHz)

Storningar fran andra enheter

Eftersom BLUETOOTH-enheter och tradlost LAN (IEEE802.11ax/b/g/n) anvander samma frekvens (2,4 GHz), kan
storningar fran mikrovagor uppsta vilket kan leda till férsamrad kommunikationshastighet, brus, eller anslutningsfel om
hogtalaren anvands i narheten av en tradlés LAN-enhet.

Storningar med andra enheter
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Mikrovagor som sands fran en BLUETOOTH-enhet kan paverka funktionen i elektronisk medicinteknisk utrustning. Stang
av hogtalaren och andra BLUETOOTH-enheter pa foljande platser, eftersom det finns risk for att den kan orsaka olyckor.

pa sjukhus, nara handikapplatser i tag, pa platser dar lattantandliga gaser férekommer, nara automatiska dorrar och
nara brandlarm.

OBS!

Beroende pa natverksmiljén kan det bli ett avbrott vid éverféring med hdg bithastighet.

For att kunna anvanda BLUETOOTH-funktionen maste BLUETOOTH-enheten som ska anslutas ha samma profil som
hogtalaren. Observera ocksa att &ven om samma profil finns, kan enheter skilja sig at i funktion beroende pa deras
specifikationer.

Pa grund av den tradlésa BLUETOOTH-teknikens egenskaper fordréjs ljudet som spelas upp pa hégtalaren en aning fran det ljud
som spelas upp pa BLUETOOTH-enheten under telefonsamtal eller vid uppspelning av musik.

Hogtalaren har stdd for séakerhetsfunktioner som féljer BLUETOOTH-standarden for att garantera en saker anslutning nar tradlos
BLUETOOTH-teknik anvands, men sakerheten kanske inte alltid ar tillracklig beroende pa instéllningarna. Var forsiktig vid
kommunikation med tradlés BLUETOOTH-teknik.

Vi tar inget ansvar for informationslackage under BLUETOOTH-kommunikation.

En enhet med BLUETOOTH-funktion maste uppfylla den BLUETOOTH-standard som faststéllts av Bluetooth SIG, Inc. och vara
verifierad. Aven om den anslutna enheten uppfyller ovan namnda BLUETOOTH-standard kanske den inte kan anslutas eller
fungera korrekt beroende pa enhetens funktioner eller specifikationer.

Brus eller ljudavbrott kan uppsta beroende pa BLUETOOTH-enheten som ar ansluten till hégtalaren, kommunikationsmiljon eller
anvandningsmiljon.

En enhet med en inbyggd radio eller tuner kan inte anslutas till hogtalaren via en BLUETOOTH-anslutning eftersom stérningar
kan uppsta i séndningen.

Placera hogtalaren pa avstand fran en TV, radio eller tuner etc., eftersom stérningar kan uppsta i sandningen.

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt dverens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-064-345-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Licenser

Denna produkt innehaller programvara som Sony anvander under ett licensavtal med agaren av upphovsratten. Vi ar
forpliktigade att meddela om innehallet i avtalet till kunder enligt krav fran dgaren av programvarans upphovsratt. Ga
till féljande URL-sida och las igenom innehallet i licensen.

https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/25/

Markningen Made for Apple betyder att ett tillbehdr har utformats for att anslutas specifikt till den eller de Apple-
produkter som identifieras i markningen, och har certifierats av utvecklaren att uppfylla Apple prestandastandarder.
Apple ansvarar inte for funktionen i denna enhet eller dess 6verensstammelse med sakerhets- och
regleringsstandarder.

Observera att anvandningen av det har tillbehoéret med en Apple-produkt kan paverka tradlds prestanda.

Natverkstjanster, innehall och denna produkts (operativsystem och) programvara kan vara foremal for individuella
villkor och kan nar som helst komma att andras, avbrytas eller sdgas upp och kan krava att du maste betala avgifter,
registrera dig och ange kreditkortsinformation.

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt dverens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-064-345-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Varumarken

Google, Android och Google Play ar varumarken som tillhér Google LLC.

Apple, Apple-logotypen, iPhone, iPod, iPod touch, Mac, macOS och Siri ar varumarken som tillhdr Apple Inc.,
registrerat i USA och andra lander och regioner.

App Store ar ett servicemarke som tillhér Apple Inc., registrerat i USA och andra lander och regioner.
IOS ar ett varumarke eller registrerat varumarke som tillhér Cisco i USA och andra Iander och anvands under licens.

Microsoft och Windows &r registrerade varumarken eller varumarken som tillhér Microsoft Corporation i USA och/eller
andra lander.

Ordmarket och logotyperna for BLUETOOTH® ar registrerade varumarken som ags av Bluetooth SIG, Inc. och nar
Sony Group Corporation och dess dotterbolag anvander sadana marken sker det alltid under licens.

USB Type-C® och USB-C® ar registrerade varumarken som tillhér USB Implementers Forum.

Alla andra varumarken och registrerade varumarken ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhor respektive
agare. ™ och ® har inte satts ut i den har handboken.

Observera att denna hjéalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-064-345-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Felsokning

Folj stegen nedan for att forsoka atgarda problemet om hogtalaren inte fungerar som den ska.

1. Ladda hogtalaren.

2. Starta om enheten som ska anslutas, t.ex. din smartmobil eller dator.

3. Oppna supportwebbplatsen Sony fran menyn i appen "Sound Connect” for att sdka efter orsaken till och
Idsningen pa problemet, eller kontrollera supportwebbplatsen nedan.
https://www.sony.net/support/SRS-ULT30/

4. Starta om hogtalaren.

5. Initiera hogtalaren.

6. Om nagra problem kvarstar, kontakta Sony supportkontakt nedan eller din ndrmaste Sony aterférséljare.
https://www.sony.net/support-contact

Relaterade avsnitt
Ladda hogtalaren
Starta om hogtalaren

Initiera hogtalaren

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, valj English fran [Sprakvalsida).

5-064-345-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Starta om hogtalaren

| féljande fall, bland andra, kan du trycka och halla in stromknappen pa hogtalaren i ca 10 sekunder for att starta om
hogtalaren.

Det gar inte att mandvrera hogtalaren efter att ha slagit pa den.
Det gar inte att mandvrera hdgtalaren efter att ha 16st problem med koppling.

Hogtalaren ar avstangd under omstartsprocessen, och slas sedan pa igen nar processen ar klar.

OBS!

Nar hogtalaren startas om raderas inte information om koppling. Informationen om koppling lagras i hdgtalaren da hégtalaren
stangs av. Efter att ha kopplat hogtalaren med en ny enhet, stdng av hoégtalaren och sla pa den igen, och starta sedan om
hogtalaren.

Nar hogtalaren startas om kan det handa att hogtalarens volym-, funktions- eller ljudinstalliningar andras.

Relaterade avsnitt

Delar och kontroller

Observera att denna hjalpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan handa att 6versattningen inte stammer helt 6verens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, valj English fran [Sprakvalsida).

5-064-345-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Initiera hogtalaren

Om hogtalaren inte fungerar som den ska efter att ha startat om den, initiera hogtalaren for att aterstalla den till
standardinstéllningarna.

Nar hogtalaren ar paslagen, tryck och hall ned volymknappen och BLUETOOTH-knappen pa hogtalaren i 5 sekunder
eller mer tills hogtalaren stangs av.

Hogtalaren initieras. Installningar som till exempel volym med mera aterstalls till standardinstaliningarna, och all
information om koppling raderas.

OBS!

Hogtalaren kan inte initieras medan strommen ar avslagen.

Relaterade avsnitt
Delar och kontroller
Parkoppling och anslutning med BLUETOOTH-enheter

Starta om hogtalaren

Observera att denna hjélpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att 6versattningen inte stdmmer helt éverens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].

5-064-345-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Tekniska data

Hogtalardelen

Hogtalare

Basenhet:

Cirka 86 mm x 46 mm (3,4 tum x 1,9 tum) (1)
Diskantelement:

Cirka 20 mm (0,8 in) dia (1)

Ladtyp

Passiv radiatormodell

Mikrofondel

Tekniska data for inbyggd mikrofon
Typ:

Mikroelektronik Mekaniska system
Riktningskaraktaristik:

Rundtagande

Effektivt frekvensomfang:

100 Hz - 10 000 Hz

Allmant

DC OUT

USB Type-C® -port (for laddning av batteriet i en ansluten enhet) (DC 5 V/IMAX. 1,5 A)

Stromforsorjning

5V likstrédm, 3,0 A eller 9 V likstrom, 3,0 A (med en kommersiellt tillganglig PD USB-kompatibel natadapter som kan
leverera en utgangsstrom pa 3,0 A) eller med det inbyggda litiumjonbatteriet

Stromforbrukning i standby (¥)

Nar BLUETOOTH standby-lage ar installt pa on: 0,5 W eller mindre

Nar BLUETOOTH standby-lage ar installt pa off: 0,3 W eller mindre

(*) Vid anvandning av en USB PD-kompatibel natadapter som kan leverera DC 9 V 3,0 A.
Driftstemperatur

-5°C-+35°C (23 °F - 95 °F)

Batteriladdningstemperatur

5°C-35°C (41 °F-95°F)

Matt (B x H x D)

Inklusive utskjutande delar och kontroller

Cirka 256 mm x 113 mm x 79 mm (10,1 tum x 4,5 tum x 3,1 tum)
Vikt (inklusive batteri)

Cirka 1,2 kg (2 Ib 11 0z)

Tips

For information om den tid som kravs for att ladda det inbyggda uppladdningsbara batteriet och det inbyggda batteriets driftstid
medan uppspelning fran en BLUETOOTH-enhet pagar, se "Ladda hogtalaren”.

Kompatibla iPhone/iPod-modeller

iPhone 15 Pro Max, iPhone 15 Pro, iPhone 15 Plus, iPhone 15, iPhone 14 Pro Max, iPhone 14 Pro, iPhone 14 Plus,
iPhone 14, iPhone SE (3:e generationen), iPhone 13 Pro Max, iPhone 13 Pro, iPhone 13, iPhone 13 mini, iPhone 12 Pro
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Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini, iPhone SE (2:a generationen), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro,
iPhone 11, iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPod touch (7:e generationen)
(Frén och med augusti 2024)

OBS!

Utférande och specifikationer kan éndras utan féregaende meddelande.

Se Referensmaterial som medfdljer produkten, vilken kan innehalla andra specifikationer som inte anges ovan.

Observera att denna hjélpguide har maskindversatts. Maskindversattningar tar inte hansyn till kontexten och det kan hénda att Gversattningen inte stdmmer helt éverens med den engelska
versionen av innehallet. For att se den ursprungliga versionen pa engelska, vélj English fran [Sprakvalsida].
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